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BBEJAEHUE

OcHoBHass  3amaya  CpelHEro  Mpo(ecCHOHANIBHOrO  00pa30BaHMUS
3aKJII0YAETCsl B TBOPUECKOM JIMYHOCTH CIIEIMAIIMCTA, CITIOCOOHOTO K CAMOPa3BUTHIO
U camooOpa3oBaHui0. PelieHue 5Toil 3ajauu Bps U MOXKHO PEIIUTH TOJIBKO
nyTeM Tepelaud 3HAaHWW B TOTOBOM BHJE OT MpernojaBareiisi K CTyAeHTy. [lis
pelieHust Toi 3a/layu B y4eOHBIM IUTaH BKIIIOYEHA CaMOCTOATENbHas padoTa,
coctasisironias 50% yuyeOHOro BpeMeHHU CTyICHTA.

3amauaMy CaMOCTOSITEITEHON PaOOThI SIBIISTFOTCSI:

- CHCTEMaTH3alusl U 3aKPEIUICHHE MOJIYYEHHBIX TEOPETHYECKUX 3HAHUU U
MPAKTUICCKUX YMEHHUH CTYACHTOB,

- yriyOJieHre U pacllupeHue TEOPETUYECKUX 3HAHUN;

- (opMupoBaHHE YMEHHUI HCHOJIB30BaTh HOPMATHUBHYIO, CIPaBOUYHYIO
JIOKYMEHTAIUIO U CTIICIUATIbHYIO JINTEPATYPY;

- (GOpMHpPOBAHHE CAMOCTOATEILHOCTH MBIIUICHUS, CHOCOOHOCTH K
CaMOPAa3BUTHUIO U CaMOpeaIU3aluy;

- WCIOJb30BaHUE Marepuaia, MOJTy4eHHOTO B XOJIe€ CaMOMOJIOTOBKH, MpHU
HAllMCAaHUM KYPCOBBIX M  BBIMYCKHBIX KBaJIU(UKAIMOHHBIX paboT, s
3¢ (HEKTUBHOM TOJITOTOBKU K UTOTOBBIM 3a4€TaM U IK3aMeHaMm;

@opMBI  CaMOCTOSITEILHOM  pabOThl  CTYACHTOB pa3HooOpaszHbl. OHu
BKJIFOYAIOT B CEOS:

- I3y4eHNEe HOPMATUBHO-UHCTPYKIIMOHHBIX U CIIPABOYHBIX MAaTEPHAJIOB;

- U3y4YeHHUe y4eOHOU, HAyYHOU M METOAMYECKOHN JIMTEepaTyphl, MaTepUaIoB
MEePUOANYECCKUX U3aHUMN C TIPUBIICYEHUEM DJIEKTPOHHBIX CPEJCTB UH(POpMAIUH;

- MOATrOTOBKA JIOKJIAJ0B, pedepaToB M COOOIIEHUN, HAMMCAHUE KYPCOBBIX
paboT U BBIMYCKHBIX KBAIM(PUKALUOHHBIX PadoT;

- y4acTue B paboTe CTyJICHUECKUX KOH(PEPEHIIH;

OcHoBHOI1 (hOpPMOIi CaMOCTOSATETHLHON padOTHI CTYACHTA SBIISCTCA U3yUYCHUE
KOHCIIEKTa JICKIINI, UX JOMOJTHEHHE MaTepUaIioM U3 PEKOMEHIYEMOM JIUTepaTyphI;

JlaHHBIE METOMYECKUE YKA3aHUS MPEICTABICHBI B BUJIC:

- PEeKOMEHJAllMM TI0 CaMOCTOATENIbHOM paboTe Hajg HU3y4aeMbIM
MaTepHaIoM;

- PEKOMEHIAIMU TI0 U3yUEHHUIO JINTEePaTYpHI;

- PEKOMEHJallMU 10 MOArOTOBKE TOKJIA0B.

[lepeyenb BOMPOCOB JIE M3Yy4YEHHUS T[O3BOJIAET ONPENEIUTh O00bEM
HEO0OXOAMMOTO JIJIsl YCBOCHHS MaTepuaia i CaMOKOHTPOJISL.



COJIEP)KAHUE CAMOCTOSITEJIbHON BHEAYJIUTOPHON

PABOTBI CTYJIEHTOB

JIna cneyuanvnocmu 13.02.01 Tennosvie sanekmpuyeckue cmanyuu

Haumenosaunue
pazzenoB / TeM

Tematuka
CaMOCTOSITeJILHON PabOThI

Hopwma
BPEMEHH Ha
BBITIOJTHEHUE

(B yacax)

PA3JIEJI 1.Oco0eHHOCTH nepeBo/ia TEKCTOB IOPHAMYECKON HANPABJIEHHOCTH

Tema 1.1.
[TyremecTBue.

1. PabGoTa Ha/i KOHCIIEKTOM 3aHSTHS;
2.00paTHbIii 1TepeBO/1 MPEIOKEHUH C
PYCCKOTO Ha aHTTTUHCKUH SA3BIK TIO TEME
«Travelling»;

3.BrinoaHeHUE TEKCUKO -TPaMMaTHYECKUX
3ananuii mo temaM: Active / Passive Voice
(Present, Past, Present Perfect Simple);
4.IlogrotoBka HOBbIX JIE K 3Kcmpecc-
OTIPOCY

0.5

Tema 1.2 Paznble
BHJIBI ITyTELIECTBHM.

1. PaGoTa HaJg KOHCIIEKTOM 3aHSTH,

2. Urenue u niepeBop texcra «Different
types of travelling» co cioBapewm;
3.BeInosiHeHUE JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUX
3aJJaHuM 10 TEKCTY;

4, BeinmoiHeHUE JIEKCUKO-TPaMMaTHISCKHUX
3ananuii no remam: Modal Verbs;
S.IToaroroBka HOBBIX JIE K 3kcnpecc -
OTIpOCY;

6. [TogroroBka nmpe3eHtanuu Ha TeMy «My
favorite means of travelling»

0.5

PA3JEJI Il. Coenunennoe KopoJsieBcTBo Bestukoopurannu u CeBepHoii
HUpaanaun. HHoauruko-reorpagpuyeckoe noJio:kenue. [IpoMbIieHHOCTD

Tema 2.1.
['eorpaduueckoe
MOJIO’KEHUE U
KJIUMaTHYECKHE
O0COOEHHOCTH
CoeanHeHHOro
KoponesctBa
BenukoOputanuu u
Cesepnoit Upmanauu

1. PaGoTa Ham KOHCIIEKTOM 3aHSITHUS;

2. Utenue u nepeBoj Tekcra « The
geographical position of Great Britain» co
CJIOBapeM;

3.BbInoJIHUEHUE JTEKCUKO-TPAMMATUYECKUX
YIIPaXXHEHUU MO TEKCY;

4. Hanucanuie oOpaTHOTO MepeBoia
MPEIJIOKEHUMN C PYCCKOTO HA aHTJIMUCKUI
SA3bIK UCIIOJIB3Ysl JIEKCUKY TEKCTa,;

5. BeinosiHeHHE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX
3aganuii mo Teme «Present Simple and Past
Simple (Passive Voice)y;

1




6. CocraBieHre AKTUBHOTO CJIOBAps 1O
TEKCTY;
7. IlonrotoBka JIE k cioBapHOMY AUKTAHTY

Tema 2.2 CumBoOIIBI
Benukobputanuu
(Anrnuu,
[lotnanauu,
VYanbca, CeBepHOi
WNpnangun)

1. PaGoTa Hai KOHCTIEKTOM 3aHSTHS;

2. Urenne u nepeBoj TekcTa « The symbols
of Great Britain» (England, Wales,
Scotland, Northern Ireland)» co cnoBapewm;
3. BeimonHeHne 1eKCUKO-TpaMMaTHYECKUX
3aganuii mo Teme Past Simple Active /
Passive;

4. CocraBiieHHe AKTUBHOTIO CI0Baps 10
TEKCTY;

5. [loaroToBka mpe3eHTaluu mo Teme oo
OJIHOM U3 cTpaH (AHIIMS, Y)IIbC.
[Hotnanaus. CeBepHas Upnanaus) Ha
BBIOOD.

0.5

Tema 2.3
[IpOMBIIIIIIEHHOCTH U
IPUPOAHBIE PECYPCHI
BenukoOputanuu

1. PaboTa HaJT KOHCIICKTOM 3aHSITHS;

2. Urenne u niepeBo Tekcra « The Industry
of Great Britain» co cioBapewm;

3. BrimmonnHeHME TEKCHKO-TPaMMAaTHYECKIX
3ajmanuii mo Teme « The Future Simple
Passivey;

4. CocraBieHre AKTUBHOTO CI0Baps 1Mo
TEKCTY;

S.IlogroroBka mpe3eHTAlMA 0  TEME
«IIpombinenHocTs BenukoOputanum» 10
TUIaHy;

6. [TogroroBka k KOHTpoJIbHOU paboTeNel

1,5

Tema 2.4
ITonuTnueckas
cucTeMa
BenukoOputanuu

1.PaboTa ¢ KOHCIIEKTOM;

2. Urenue u nepeBoj Tekcra « The
constitution of Great Britain » co coBapewm;
3. CocTaBnenrne AKTUBHOTO CIIOBaps IO
TEKCTY;

4. BeimosiHeHUE 00paTHOTO MEpeBoaa
npemioxennt o reme «llonutnueckas
cuctema BenukoOputanum»

5. [loaroToBka K MpoBEpOUYHOil paboTe;

Tema 2.5 JIoHI0H -
COKPOBHIILIHULIA
BenukoOpuranuu

1.PaboTa ¢ KOHCIEKTOM;

2. YUrenue u nepeBoj Tekcta «London.

Parks of Londony co cioBapewm;

3. CocraBieHne AKTHUBHOTO CIOBapsi IO
TEKCTY;

4. TToaroroBKa Mpe3eHTAINH 110 TEME

«/locTonpumeuarenbHOCTH JIOHAOHAY;

1,5




5. [loaroToBka K KOHTPOJIbHOM paboTe Ne2

Tema 2.6 Cnopt u
TpaJuLIIH
BenukoOputanuu u
CIIA

1.PaGoTa ¢ KOHCIEKTOM;

1. Urenue u nepeBon Tekcta «lIpaznHuku
BenukoOpuTanum» co cioBapem;

2. CocTaBiieHUE U Mpe3eHTAIUsI KPOCCBOpAa
no teme «British and American traditions,
sports and holidaysy;

3. CocraBieHne AKTHUBHOIO CJOBapsi IO
TEKCTY;

4.00paTHbIi  TIEpEeBOJI MPEMJIOKEHUM C
PYCCKOTO Ha aHTJIMHUCKUU SI3BIK;

5. [loaroroBka npe3entanuu «British
(American) customs, holidays and
traditions» / «British (American) sports and
games» (Ha BBIOOD).

6. ITonroroBka JIE 1o nanHoit Teme kK
JKCIIPECC - OIIPOCY;

7. I[ToaroToBka K MpoBEPOYHOI paboTe 1Mo
teme «lIpa3agnuku BennkoOputanum

PA3JIEJI I11. Coenunennbie lITaThl AMepuKH.

Tema 3.1
['eorpaduueckoe
TTOJIO)KEHUE U
KIIMMaTUYECKHE
ocooennoctu CIIIA

1. PaboTa ¢ KOHCTIEKTOM;

2. UteHue u repeBo] TEKCTa O TOPHBIX
XpeOTax co CIoBapeM;

3. CocraBrieHre AKTUBHOTO CJIOBApS 110
TEKCTY;

4. YUteHue 1 nepeBoj] TEKCTa O
reorpaduueckom nonoxxenuu CIIA;

5. BeimosHeHnune oOpaTHOTO MepeBoia
MPEIIOKEHUMN C PYCCKOTO HA aHTJIMMCKUI
SI3BIK;

6. [TogroToBka mpe3eHTanuii (COOOIICHHIA)
o reorpaduyeckom nojoxxkeaun CIIA;

7. [Toarororka JIE mo ganHoi TeMe K
JKCIIPECC - OIIPOCY;

8. [loaroroBka K MpoBEpOUYHOIl paboTe

Tema3.2
IIpuponusie
pecypchl,
MIPOMBILIIJIEHHOCTh U
sxkonomuka CIITA

1. PaGoTa HaJ KOHCIIEKTOM 3aHSTHS;

2. UteHue U nepeBoj| TEKCTa
«IIpOMBIIITIEHHOCTH U IPUPOJIHBIE PECYPCHI
CIIIA» co cnoBapewm;

3. CocraBieHne AKTHUBHOTO CIOBapsi IO
TEKCTY;

4 CocraBneHue U Mpe3eHTalus KpoccBopaa
1o teMe «IIpoMBIIIIIEHHOCTh U MPUPOJHBIE
pecypcsl CIITAY;




5. [loaroroBka nmpe3entauuu «IIpupoaHsie
pecypchl, MPOMBIIUIEHHOCTh M 9KOHOMHUKA
CILIA» (Ha BBIOOD);

6. [Tonroroeka JIE k skcmpecc - onpocy;

7. I[logroroBka K MpoBEepOUHOI padoTe MO
Teme «[IpOMBINIIEHHOCTh U TPUPOIHBIE
pecypcbl CLITA»;

8. BrInosHeHNe JIEKCUKO-TPaMMATHYECKUAX
3ajmanuii mo Teme «Past Perfect B
AHTJIMHACKOM MPEJIOKEHUI

Tema 3.3 Amepuka.
Hcropuueckue
(haKThI.

1. PaboTa HaJ1 KOHCIIEKTOM 3aHSTHS;

2. Urenue u nepeBoj TekcTa «JIMHKOIBH
CO CJIOBAapeM;

3. [loarororka JIE k akcmpecc - ompocy;

4. IToaroroBka K MpoBEPOYHOM padoTe MO
TeMe «Amepuka. Uctopuueckue QpakTbiy;

5. BBITOIHUTS JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKUE
3a71aHusl TI0 TEME «Y CIIOBHBIE ITPEIJI0KEHUS
1 u 2 Tumna (mpaBuiia 00pa3oBaHUs U
0COOCHHOCTH HCITOJIb30BAHHMSI B PEUH))

0,5

Tema 3.4 Bammmuarton
- cromnna CIIA

1. PaGoTa HaJx KOHCIICKTOM 3aHSITHS;

2. Utenue u nepeBoJ TekcTa «BammHrToH -
crosmna CIIIA» co cioBapewm;

3. BpINoJIHEHHE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX
3aJJaHUAN TI0 TEKCTY;

4. CoctaBiieHre AKTUBHOTO CJIOBaps 1O
TEKCTY;

5. [Toxroroska JIE k akcmpecc - ompocy no
CTPaHOBEJEHUIO 10 TeMe «BalluHITOH -
crosmna CIITA»

0.5

Tema 3.5
Jlocronpumeyarenb-
Hoctu CIIIA

1. PaGoTa HaJx KOHCIICKTOM 3aHSTHS;

2. Urenne u niepeBoa Tekcta «CraTys
CBOOOIBI;

3. BrInoyiHEHHE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX
3aJJlaHUN 110 TEKCTY;

4. TTonrotoBka JIE Kk skcrpecc - onpocy o
teme «/JoctonpumeuarenbHoctu CIIAY;
5. BhIIOTHEHNE JTEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUX
3aJJaHUH 110 TEME « Y CJIOBHBIC
npemaoxerus: | wish ...»;

6. [ToaroToBka K KOHTPOJIbHOM paboTeNe3

Paznea IV. 3namenurtsie gwoau CIIA u BesnkoOpuranuu

Tema 4.1
3HaMEHUTHIE JTI0IU

1. PaGoTa HaJ KOHCIIEKTOM 3aHSITHS,
2. UYrenne u mepeBon TekcTa «Jlxeimc

0,5




CIIA n
Benukobputanuu

Bart» co cnoBapewm;

3. BpINoJIHEHUE TIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKHUX
3a1aHUM K TEKCTY;

4, TlonrotoBka JIE k akcnpecc - onmpocy 1o
temMe «Brprmarommecst aesteiu CIHIA n
BenukoOputanumny;

5. IloaroroBka npe3eHTanuu o TeMe
«Bproarommecs nesrenu CHIA n
BenukoOputanum» (Ha BIOOD);
6.BrImoTHEHNE JIEKCUKO-TPAaMMaTHIECKOE
3aganue no Teme «CI0XKHOE JTIOTTOJTHEHUE)

Jna cneyuanvnocmu 13.02.11 Texnuueckas sxcnayamayus u pemMoOHm
9NEKMPULECK020 U DJIeKMPOMEXAHUYECKO20 000pY008aHUsl (N0 OMPACIIM)

Haumenosaunue
paszaenoB / Tem

Tematuka
CaMOCTOSITeIbHON PabOThI

Hopwma
BPEMEHH Ha
BBITIOJTHEHUE

(B yacax)

PA3JIEJI 1.Oco0eHHOCTH NepeB01a TEKCTOB HPHIANYECKOH HANIPABJIEHHOCTH

Tema 1.1.
[IyrewmecTBue.

1. PaGoTa Ha/i KOHCTIEKTOM 3aHSTHUS;
2.00paTHbIii 11epeBO/I MPEIIOKEHUHN C
PYCCKOTO Ha aHTJUHUCKHM SI3bIK TIO TEME
«Travelling»;

3.BrinoaHeHNE JTEKCUKO -TPaMMaTHYECKUX
3aganuii mo temam: Active / Passive Voice
(Present, Past, Present Perfect Simple);
4.IlogrotoBka HOBbIX JIE K 3Kcmpecc-
Onpocy

0.5

Tema 1.2 Pa3urnle

BUJIBI ITyTENIECTBHI.

1. PaGoTa Hag KOHCIIEKTOM 3aHSITHS,

2. Urenue u niepeBo texcra «Different
types of travelling» co croBapewm;
3.BbINoJIHEHUE JTEKCUKO-TPAaMMaTUYECKUX
3aJJaHuM 10 TEKCTY;

4. BeInoJIHEHUE JTEKCUKO-TPAMMaTHYECKUX
3aganuii o remam: Modal Verbs;
S.ITogroroBka HOBBIX JIE K 3kcnpecc -
Ompocy;

6. [ToaroroBka npeseHTtanuu Ha Temy «My
favorite means of travelling»

0.5

PA3JEJI Il. Coenunennoe KopoJsieBcTBo Bestukoopurannu u CeBepHoii
Npaanguu. HHoautuko-reorpaguyeckoe nojokenue. IpoMpIieHHOCTD

Tema 2.1.
["'eorpaduueckoe

1. PaboTa Ha/l KOHCIIEKTOM 3aHSTHS;
2. Utenue u nepeBoj Tekcra «The

1




MIOJIOJKEHHUE U
KJIMMAaTHYECKHUE
0COOEHHOCTH
CoeanHEeHHOTO
KoposneBcTBa
Benukobputanuu u
CesepHoit Upnanauu

geographical position of Great Britain» co
CJIOBapeM;

3.BhINOJIHUEHUE JTEKCUKO-TPAMMATUYECKUX
YIOPa)XHEHU MO TEKCY;

4, Hanucanue oOpaTHOTO MepeBoia
MPEIJIOKEHUM C PYCCKOTO HA aHTJIUMUCKUI
A3BIK UCIIOJIb3Ysl JIEKCUKY TEKCTa,;

5. BrinosiHeHHE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX
3amanunii mo Teme «Present Simple and Past
Simple (Passive Voice)»;

6. CocraBiieHre AKTUBHOTO CJIOBApS IO
TEKCTY;

7. IlonrotoBka JIE k cioBapHOMY JUKTAHTY

Tema 2.2 CuUMBOJIBI 1. PaboTa Ha; KOHCIIEKTOM 3aHSATHS, 0.5
Benukobputanuu 2. Utenue u nepeBoa Texcta « The symbols
(AHrIHH, of Great Britain» (England, Wales,
oTnanaum, Scotland, Northern Ireland)» co croBapewm;
VYannca, CeBepHOit 3. BrinonHeHue 1eKCUKO-TpaMMaTHYECKUX
Wpnauaum) 3aganuii o Teme Past Simple Active /

Passive;

4. CocraBiieHre AKTUBHOTO CI0Baps 1Mo

TEKCTY;

5. [ToaroToBka mMpe3eHTaNUH TTO0 TEME 00

OJIHOM U3 cTpaH (AHIIMSA, Y)JIbC.

[Hotnanaus. CeBepHas Upnanaus) Ha

BBIOOD.
Tema 2.3 1. PaGoTa Ha1 KOHCIIEKTOM 3aHSITHSL, 15
[MpomsbitieHHOCTh U | 2. UTeHne u nmepeBo Tekcra « The Industry
npupozanbie pecypebl | Of Great Britainy» co cioBapew;
BenukoOputanuu 3. BrimonnHeHME TEKCHKO-TPaMMaTHYECKIX

3aganuii mo Teme « The Future Simple

Passivey;

4. CocraBiieHre AKTUBHOTO CJIOBaps MO

TEKCTY;

S.IloaroroBka mpe3eHTAMM IO  TEME

«IIpombiieHHOCTh BenukoOputanum» 1o

TIaHy;

6. [TogroroBka k KoHTpOIHHOU paboTe Nel
Tema 2.4 1.PaGoTa ¢ KOHCIIEKTOM; 1
ITonmntnueckas 2. Urenue u nepeBo TekcTa «The
chcTEMA constitution of Great Britain» co cioBapew;
BenukoOpuranuu 3. CocraBiieHre AKTUBHOTO CJIOBApPS IO

TEKCTY;
4. BeimosiHeHue 00paTHOro MepeBoia
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npemioxenni 1o reme «llonurtnueckas
cucrtema BenukoOputanum»
5. [ToaroToBKa K MpoOBEPOUYHOI paboTe;

Tema 2.5 JIoHI0H -
COKPOBHILHALIA
BenukoOputanuu

1.PaboTa ¢ KOHCIEKTOM;

2. Urenune u niepeBo Tekcra «London.

Parks of London» co croBapewm;

3. CocraBnenue AKTHBHOTO CJOBapsi IO
TEKCTY;

4. IloarotoBKa Mpe3eHTaIH 110 TEME
«locronpumeuarenbHoctu JIoHa0HAY,

5. [logroroBka K KOHTPOJIbHOU padoTe Ne2

1,5

Tema 2.6 CriopT 1
TpaJUIIIH
BenukoOputanuu u
CIIA

1.PaGoTa ¢ KOHCIIEKTOM;

1. Yrenue u nepeBop Tekcta «IIpa3quuku
BenukoOputanum» co clioBapem;

2. CocrapiieHue M Ipe3eHTAIs KpOCCBOpa
no teme «British and American traditions,
sports and holidaysy;

3. CocrtaBieHue AKTHUBHOTO CcJIOBapsi IO
TEKCTY;

4.00paTHBIl  TIEpEeBOJT MPEMIOKEHUM C
PYCCKOTO Ha aHTJIMHCKUU SI3BIK;

5. [loaroroBka npezentanuu «British
(American) customs, holidays and
traditions» / «British (American) sports and
games» (Ha BBIOOD).

6. IToaroroska JIE no naHnHoit TeMe K
AKCIIPECC - OIPOCY;

7. IToaroToBka K MpoBEPOYHOI paboTe MO
teme «IIpa3gnuku BenukoOpuTaHnum»

PA3JIEJI I11. Coennnennsbie lllTaTel AMepuKku.

Tema 3.1
['eorpaduueckoe
MIOJI0KEHNE U
KJIMMaTHYECKHUE
ocobennoctu CIITA

1. PaboTta ¢ KOHCIIEKTOM;

2. UteHue u repeBo] TEKCTa O TOPHBIX
XpeOTax co CIoBapeM;

3. CocraBnieHre AKTUBHOTO CJIOBApS IO
TEKCTY;

4. YteHue U MepeBoji TEKCTa O
reorpaduaeckom monoxennu CIIA;

5. BeinosineHue oO6paTHOro nMeperoaa
MPEJIOKEHUMN C PYCCKOTO HA aHTJIMUCKUI
SI3BIK;

6. [ToaroToBka npe3eHTalu (COOOIICHMIN)
o reorpadguyeckom nojoxxenuu CIIA;

7. IlonroroBka JIE o manHo# Teme K
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IKCIIpPECC - OIPoCy;
8. [loaroToBka K MpoBEpPOUYHOM padboTe

Tema3.2
[Tpuponansie
pecypchl,
MIPOMBIIIJIEHHOCTD U
skoHomuka CIITA

1. PaboTa Ha/i KOHCTIEKTOM 3aHSTHUS;

2. Utenue u nepeBoj] TEKCTa
«IIpOMBILITIEHHOCTH U IPUPOJAHBIE PECYPCHI
CIIA» co cnoBapewm;

3. CocraBinenue AKTHBHOTO CJOBapsi IO
TEKCTY;

4 CocraBiieHUE U MPE3EHTALM KPOCCBOpa
no Teme «IIpOMBINUIEHHOCTh U TIPUPOHBIE
pecypebl CHIA»;

5. [loaroroBka npe3entanuu «IIpupogHsie
pECYpPChI, MPOMBIILIEHHOCTh U 3dKOHOMHUKA
CILA» (na BbIOOD);

6. [Toarororka JIE k akcmpecc - ompocy;

7. I[ToaroroBka K MpoBEpOUHOI padOTE MO
CTPAHOBEJICHUIO 110 TEME
«ITpOMBIIITIEHHOCTh U IPUPOJAHBIE PECYPCHI
CUIA»

8. BrInosHeHNe JIEKCUKO-TPAaMMATHYECKUAX
3ajanuii mo Teme «Past Perfect B
AHTJIMICKOM MPEJJIOKCHUN

Tema 3.3 Amepuka.
Hcropuueckue
(bakThI.

1. PaGoTa Ha1 KOHCIIEKTOM 3aHSITHSL,

2. Utenue u niepeBojI TeKCTa «JIMHKOIBHY
CO CJIOBapeM;

3. [loarororka JIE k akcmpecc - ompocy;
4. IToaroroBka K mMpoBEPOYHOM pabOTE MO
CTPaHOBEJEHUIO TI0 TeMe «AMepHKa.
Hcropuueckue GpakTb»

5. BBINIOTHUTH JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKUE
3aJaHusl IO TEME «Y CIIOBHBIE MTPEIJIOKEHUS
1 u 2 Tumna (mpaBuiia 00Opa3oBaHUs U
0COOCHHOCTH HCITOJIb30BAHHS B PCUH))

0,5

Tema 3.4 BamuHrTOH
- croauna CIIA

1. PaGoTa HaJT KOHCIICKTOM 3aHSITHS;

2. Urenue u niepeBoj TekcTa « BammHArToH -
cromumia CIIIA» co cioBapewm;

3. BrinoJiHeHHE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX
3a1aHUH 110 TEKCTY;

4. CocraBiieHre AKTUBHOTO CJIOBaps MO
TEKCTY;

5. [loaroroska JIE k skcmpecc - onpocy 1o
CTPAHOBEIECHHUIO 1O TeEME «BalluHITOH -
crosmna CIITA»

0.5
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Tema 3.5
JocTonpumeyaTeb-
"Hoctu CHIA

1. PaGoTa Ha/1 KOHCIIEKTOM 3aHSTHSL,

2. Urenue u nepeBoj Tekcta «Crarys
CBOOOIBI;

3. BrinonHeHue JIeKCUKO-TPaMMaTUYECKUX
3aJlaHUM 0 TEKCTY;

4, TlonrotoBka JIE k akcrpecc - onpocy 1o
CTPaHOBEJICHUIO IO TEME
«Joctonpumeuarensnoctu CHIA»;

5. BpInosiHeHKE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUAX
3aJJaHUN IO TEME «Y CIIOBHBIE
npemioxeHus: | wish ...»;

6. [TogroroBka Kk KOHTpOIBHOU paboTeNe3

Paznea IV. 3namenurtsie gwoau CIHIA u BeankoOpuranuu

Tema 4.1 1. PaboTra Hag KOHCIEKTOM 3aHSTHS, 0,5
3HameHuThie moau | 2. UreHue u mepeBoj TekcTa «[lxeimc
CIIA u Batt» co cinoBapewm;
BenukoOputanuu 3. BrinonHeHue J1eKCUKO-TpaMMaTHYECKUX
3a1aHUM K TEKCTY;
4. TlonrotoBka JIE k akcmpecc - onpocy 1o
CTpaHOBEJEHUIO MO TeMe «Bbigarommecs
nestenu CILIA u Bennkobpuranumy;
5. IloaroroBka npe3eHTanuu no TeMe
«Brerparomuecs nesrenn CIIA n
BenukoOpurtanumn» (Ha BEIOOD);
6. BrinonHeHne IeKCUKO-TPaMMaTHYECKOe
3aianue 1o Teme «CJI0KHOE JIOTOJTHEHUE)
Mna cneyuanvnocmu 15.02.07 Asemomamuzayus  mexHOI0SULECKUX
npoyeccos u npou3so0Cma (no ompacysim)
HanmenoBanue Temaruka Hopma
pazzaesoB / Tem CaMOCTOSITEIbHON PabOThI BpEMEHU Ha
BBITIOJTHCHUE
(B "acax)

PA3JIEJI 1.Oco0eHHOCTH NepeBo/Ia TEKCTOB IOPHINYECKOH HANIPABJEHHOCTH

Tema 1.1.
Ilyremectsue.

1. PaGoTa HaJ KOHCIIEKTOM 3aHSATHS,
2.00paTHbBIi TTepeBO/I MPEIOKEHUHN C
PYCCKOT'0O HA aHTJIMUCKUU SI3bIK T10 TEME
«Travellingy;

3.BrintoiHeHNE JIEKCUKO -rpaMMaTH4YCCKHX
3ajganuii o Temam: Active / Passive Voice
(Present, Past, Present Perfect Simple);
4.IlogrotoBka HOBbIX JIE K 3Kcmpecc-
OIIpoCy

0.5
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Tema 1.2 Pa3urnie
BUJIBI ITyTEIIECCTBUMA.

1. PaGoTa Ha/i KOHCTIEKTOM 3aHSTHUS;

2. Urenue u nepeBoj Tekcta «Different
types of travelling» co cmoBapem;
3.BrinonHeHne JIeKCUKO-TPaMMaTUYECKUX
3aJlaHui 0 TEKCTY;

4. BpinosHeHne JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKUX
3amanuil mo remam: Modal Verbs:
S.IloaroroBka HOBBIX JIE K 3KCIpecc -
OTpocy;

6. [TogroroBka npe3entanuu Ha TeMy «My
favorite means of travelling»

0.5

PA3JIEJI Il. Coennnennoe KoposaeBcTBo Besimkoopuranumn u CeBepHoii

Npaangun
Tema 2.1. 1. PaboTa Ha; KOHCIIEKTOM 3aHSATHS, 1
['eorpaduueckoe 2. Utenue u nepeBoj Tekcra « The
TMIOJIO’KEHUE U geographical position of Great Britain» co
KJIINMaTUYECKHE CJIOBapeM;
OCOOEHHOCTH 3.BhINOJIIHUEHNE JTEKCUKO-TPAMMATUYECKUX
CoeamHeHHOro YIPAKHEHUH 110 TEKCY;
KoponesctBa 4. Hanrcanue oOpaTHOro nepesoaa
BenukoOpuTaHuu 1 | NPEAJIOKEHUI C pyCCKOTO Ha aHTJIMACKUI
Cesepnoit Mpnananu | A3bIK UCITONB3YS JEKCUKY TEKCTA;

5. BrinonHeHue JIeKCUKO-TpaMMaTUYECKUX

3amanuii o Teme «Present Simple and Past

Simple (Passive Voice)»;

6. CoctaBneHre AKTUBHOTO CJIOBaps IO

TEKCTY;

7. IlogroroBka JIE k ciioBapHOMY TUKTAHTY
Tema 2.2 CuUMBOJIBI 1. PaGoTa Hag KOHCIIEKTOM 3aHSITHS, 0.5
BenukoOputanuu 2. Urenue u niepeBox Texcta « The symbols
(Anrmuu, of Great Britain» (England, Wales,
lotnanauw, Scotland, Northern Ireland)» co croBapewm;
VYansca, CeBepHOl 3. BeimonHeHne 1eKCUKO-TpaMMaTHIECKUX
Wpnanaum) 3aganuii o Teme Past Simple Active /

Passive;

4. CocraBiieHre AKTUBHOTO CIIOBaps M0

TEKCTY;

5. [loaroroBka mpe3eHTaluu No TeMe 00

OJHOU U3 cTpaH (AHrIHS, Y)IIbC.

[lTornannus. CeBepuast Upnanaus) Ha

BBIOOD.
Tema 2.3 1. PaGoTa HaJ1 KOHCIIEKTOM 3aHSTHSL; 1,5

[TpoMBIITIEHHOCTH U
MIPUPOJIHBIE PECYPCHI

2. Urenue u nepeBoj Tekcra « The Industry
of Great Britain» co cioBapew;

14




Benukobputanuu

3. BeinoyiHeHUE JTIEKCUKO-TPAaMMaTHYECKUX
3aganuii mo Teme « The Future Simple
Passivey;

4. CocraBiieHre AKTUBHOTO CJIOBaps 1O
TEKCTY;

S5.IloaroroBKka MOpe3eHTALMM IO  TEME
«IIpompbieHHoCTh BenmukoOputanum» 1o
IJIaHy;

6. [ToAroTOBUTHCS K KOHTPOJIBHOU paboTe

Tema 2.4
[Tomutnueckas
cucrema
Benukobputanuu

1. PaGoTa ¢ KOHCIIEKTOM;

2. Urenue u niepeBo Tekcra « The
constitution of Great Britain » co cioBapewm;
3. CocraBiieHre AKTUBHOTO CJIOBApS IO
TEKCTY;

4. BeinonaHeHue oOpaTHOro nepeBoja
npemioxxkenuit mo teme «llomutnyeckas
cucteMa BenukoOputanumy;

5. [ToaroToBUTHCA K MPOBEPOUHOM padboTE;

Tema 2.5 JIoHIOH -
COKPOBHIIIHHUILIA
BenukoOpuranuu

1.PaboTa ¢ KOHCIIEKTOM;

2. YUrenue u nepesos Tekcta «London.

Parks of Londony co cioBapewm;

3. CocraBiieHre AKTHUBHOTO CJIOBaps IIO
TEKCTY;

4. TlonroToBKa Mpe3eHTAIMH 110 TEME
«JocronpumeuarenbHoctu JIoHg0HAY,

5. [TogroroBka Kk KOHTPOIBHOU paboTe Ne2

1,5

Tema 2.6 CriopT 1
TpaJUIIIH
BenukoOputanuu u
CIIA

1.PaboTa ¢ KOHCIIEKTOM;

1. Urenue u nepeBoj Tekcta «lIpaznuuku
BenukoOputanum» co cioBapem;

2. CocTaBieHHUE U MPE3CHTAIUS KPOCCBOpAA
no teme «British and American traditions,
sports and holidaysy;

3. CocraBiieHre AKTHUBHOIO CJOBaps IO
TEKCTY;

4.00paTHBIl  TIEpEeBOJT MPEMIOKEHUM C
PYCCKOT'O HA aHTJIMUCKUU S3bIK;

5. [ToaroroBka npesenrtamnun «British
(American) customs, holidays and
traditions» / «British (American) sports and
games» (Ha BBIOOD).

6. ITonroroBka JIE o nanHoit Teme k
JKCIIPECC - OIPOCY;

7. IlonroToBka K mpoBepOYHON paboTe 1Mo
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teme «[Ipazaguuku BennkoOputanum»

PA3JIEJI I11. Coennnennsbie llITaThl AMepuKH.

Tema 3.1
['eorpadudaeckoe
MI0JIO)KEHUE U
KIIMMaTUYECKHE
ocooennoctu CIIIA

1. PaGoTa ¢ KOHCIIEKTOM;

2. UteHwne u repeBoj] TEKCTa O TOPHBIX
XxpebTax co cjIoBapem;

3. CocTaBneHrne AKTUBHOTO CIIOBaps IO
TEKCTY;

4. UteHue u nepeBoj] TEKCTa O
reorpaduyeckom nosoxxenun CILA;

5. Beinonnenue o6parHoro nepesoaa
MPEJIOKEHUM C PYCCKOTO HA aHTJIMUCKUI
SA3BIK;

6. [ToaroToBka mpe3eHTanuii (COOOIICHIIA)
o reorpadguyeckom nojoxxkenuu CIIA;

7. IlonroroBka JIE o manHoi Teme K
AKCIIPECC - OIPOCY;

8. [lonroroBka K MpOBEPOUHOI paboTe

Tema 3.2
[Ipuponusie
pecypchl,
MIPOMBIIIJIEHHOCTD U
skoHoMuKka CIIIA

1. PaboTa Hag KOHCIICKTOM 3aHSTHS,

2. UteHue u nepeBo/i TEKCTa
«IIpOMBILITIEHHOCTH Y MPUPOIHBIE PECYPCHI
CIIA» co cinoBapewm;

3. CocraBiienne AKTHUBHOTO CIOBapsi IO
TEKCTY;

4 CocraBieHUE U MPE3CHTAllU KPOoCcCcBOpAa
no Teme «IIpOMBINIEHHOCTh U TIPUPOTHBIE
pecypcebl CHIA»;

5. [loaroroBka npezentanuu «lIpupoansie
pecypchl, MPOMBIILIEHHOCTh U 9KOHOMHUKA
CILA» (ua BBIOOD);

6. [Tonroroska JIE k skcmpecc - ompocy;

7. IlonroToBka K MpoBEpPOUYHOM paboTe Mo
CTPaHOBEJICHUIO IO TEME
«IIpOMBIIITIEHHOCTH U MPUPOJHBIE PECYPCHI
CHIA¥»;

8. BhInosHeHNE JIEKCUKO-TPAaMMATHYECKUX
3ajmanuii mo Teme «Past Perfect B
AHTJIMMCKOM MPEIJIOKEHUI)

Tema 3.3 Amepuxka.
Hcropuueckue
(bakThI.

1. PaGoTa HaJT KOHCIICKTOM 3aHSITHS;

2. Utenne u riepeBoj TeKcTa «JIMHKOIBHY
CO CIIOBapeM;

3. Ilonroroska JIE k skcmpecc - onpocy;
4. TlonroToBKa K MPOBEPOUHON pabOTE 1O
CTPaHOBEJICHUIO 10 TeME «AMepHKa.
Hcropudeckue GhakThy,

0,5
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5. BBINOJIHUTD JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUE
3aJlaHus 10 TeMe «Y CIOBHBIE MPEIIOKEHUS
1 1 2 tuna (mpaBusa 0Opa3oBaHus U
0COOEHHOCTH HMCIIOJIBL30BAHMSI B PEUH)»

Tema 3.4 BanmmHrToH
- ctosmnna CIHIA

1. PaGoTa HaJ1 KOHCIIEKTOM 3aHSITHSL;

2. YUtenue u nepeBo]l TekcTa «BammHrToH -
crosmuua CIIA» co ciaoBapewm;

3. BrinosiHEHHE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUAX
3a1aHUH IO TEKCTY;

4. CocraBiieHre AKTUBHOTO CIOBaps 10
TEKCTY;

5. [loaroroska JIE k skcmpecc - onpocy no
CTPAaHOBEJICHHUIO 110 TeMe «BaluHITOH -
croymmma CIIAy;

0.5

Tema 3.5
Jlocronpumeyarenb-
Hoctu CIIA

1. PaGoTa HaJ1 KOHCIIEKTOM 3aHSITHSL,

2. Urenue u niepeBoj Tekcta «Crarys
CBOOOIBI»;

3. BrInoyIHEHHE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUAX
3a1aHUM IO TEKCTY;

4. TlonrotoBka JIE Kk akcrpecc - onpocy 1o
CTPaHOBEICHUIO IO TEME
«locronmpumeuarensaoctu CILIAY;

5. BrInosHEeHNE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUAX
3aJIaHUU T10 TeMe « Y CJIOBHBIC
npemaoxeHus: | wish ...»;

6. [ToaroToBka K KOHTPOJIBHOM paboTe

Paznen IV. 3namenntsie moau CIIA u BerukoOputanum

Tema 4.1
3HaMEHUTEIE JIFOIU
CHIA n
BenukoOputanuu

1. PaboTa Hag KOHCIICKTOM 3aHSATHS,

2. Urenme um mepeBon TekcTa «Jlxeiimc
BarT» co cnoBapewm;

3. BrInoJIHEHHE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUAX
3a1aHUM K TEKCTY;

4. TlonrotoBka JIE k akcmpecc - onmpocy 1o
CTpaHOBEJIEHUIO MO0 TeMe «Brinarommecs
nesitenn CILIA n Bennkobpuranuny;

5. IloaroroBka npe3eHTanuu no TeMe
«Brrgaromuecs aestenu CIIA u
BenukoOpurtanumy (Ha BEIOOD);

6. BeinmonHeHne JeKCUKO-TpaMMaTHYECKOEe
3a1aHue 1o Teme «CI0XKHOE TONOJHEHUE)

0,5
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Jlna cneyuanvnocmu 23.02.03 Texnuueckoe oocysicueanue u pemorHm
A8MOMOOUILHO20 MPAHCNOPMA

Haumenosanue
pazzenoB / TeM

Tematnka
CaMOCTOSITeJILHON PabOThI

Hopwma
BPEMEHU Ha
BBITIOJIHEHUE

(B yacax)

PA3JIEJI |.Oco0eHHOCTH nepeBo/ia TEKCTOB IOPHIMYECKON HANPABJIEHHOCTH

Tema 1.1.
[TyremecTBue.

1. PaboTa Hag KOHCIICKTOM 3aHSTHS,
2.00paTHbIif 1epeBO/I MPEI0KEHUN C
PYCCKOTO Ha aHTJIMHUCKU SI3bIK IO TEME
«Travelling»;

3.BrinoaHeHne JEKCUKO -TpaMMaTHYECKUX
3ananuii mo temaM: Active / Passive Voice
(Present, Past, Present Perfect Simple);
4.IlogrotoBka HoBBIX JIE Kk 3Kcmpecc-
onpocy

0.5

Tema 1.2 Paznble
BHJIBI ITyTELIECTBHM.

1. PaGoTa HaJg KOHCIIEKTOM 3aHSTH,

2. Urenue u niepeBoj Tekcta «Different types
of travelling» co cioBapewm;
3.BpInoIHEHNE TEKCUKO-TPAMMATHYECKUX
3Q/TaHUH 110 TEKCTY;

4, BeinoiHEHUE JIEKCUKO-TPaMMaTHIECKUX
3ananuii no remam: Modal Verbs;
S.IToaroroBka HOBBIX JIE K 3kcnpecc -
Ompocy;

6. [TogroroBka npe3entanuu Ha TeMy «My
favorite means of travelling»

0.5

PA3JEJI Il. Coenunennoe KopoJsieBcTBo Bestukoopurannu n CeBepHoii
HUpaangun. [oauruko-reorpaguuyeckoe noJio:xkenue. [IpoMbIieHHOCTD

Tema 2.1.
['eorpaduueckoe
MOJIOKEHUE U
KIIMMAaTUYECKHE
OCOOEHHOCTH
CoenMHEeHHOTO
KoponescTBa
BenukoOputanuu u
Cesepnoit Upmanauu

1. PaGoTa Hag KOHCIIEKTOM 3aHSTHS,

2. Urenue u nepeBoj Tekcra « The
geographical position of Great Britain» co
CJIOBapeEM;

3.BpINoIHUEHUE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKHUX
YIIPaXXHEHUU MO TEKCY;

4. Hamcanue oOpaTHOTO mepeBoa
IIPEUIOKEHHUM C PYCCKOTO Ha aHTIMNCKUI
A3BIK UCIOJIb3YS JIEKCUKY TEKCTa;

5. BrinonHeHue IeKCUKO-TpaMMaTUYECKUX
3aganuii mo Teme «Present Simple and Past
Simple (Passive Voice)»;

6. CoctaBneHrne AKTHBHOTO CIOBaps IO
TEKCTY;

1
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7. IlonroroBka JIE k cioBapHOMY AUKTAHTY

Tema 2.2 CumBoOIIBI
Benukobputanuu
(Anrnum,
[oTnanauu,
VYanbca, CeBepHOi
Wpnangun)

1. PaGoTa Ha/i KOHCTIEKTOM 3aHSTHUS;

2. YUrenue u nepeBo Tekcta « The symbols of
Great Britain» (England, Wales, Scotland,
Northern Ireland)» co cioBapem;

3. BrimonnHeHME TEKCHKO-TPaMMAaTHYECKIX
3amanuii mo Teme Past Simple Active /
Passive;

4. CocraBiieHHe AKTUBHOTIO CI0Baps 10
TEKCTY;

5. [loaroToBka Mpe3eHTalnuu Mo TeMe 0o
OJIHOM U3 cTpaH (AHIIMS, Y)IIbC.
[Hotnanaus. CeBepHas Upnanaus) Ha
BBIOOD.

0.5

Tema 2.3
[IpOMBIIIEHHOCTD U
IPUPOIHBIE PECYPCHI
BenukoOputanuu

1. PaboTa HaJT KOHCIICKTOM 3aHSITHS;

2. Utenue u nepeBo Tekcra « The Industry of
Great Britain» co cioBapewm;

3. BrimonnHeHME TEKCHKO-TPaMMAaTHYECKUX
3ajmanuii mo Teme « The Future Simple
Passivey;

4. CocraBiieHre AKTUBHOTO CI0Baps 1o
TEKCTY;

S.IloaroroBka  mOpe3eHTAMM IO  TEME
«IIpombinieHHOCTh BenukoOputanum» 1o
TUIaHy;

6. [TogroroBka Kk KOHTpOIBHOM paboTeNel

1,5

Tema 2.4
ITomutuueckas
cHCTEMa
BenukoOputanuu

1.PaGoTa ¢ KOHCIIEKTOM;

2. Utenue u nepeBoj Tekcra « The
constitution of Great Britain» co cioBapewm;
3. CocTaBnenrne AKTUBHOTO CIIOBaps IO
TEKCTY;

4. BeimosiHeHUE 00paTHOTO MEpeBoaa
npeanoxennit no teme «llomuruueckas
cucteMa BenukoOputanumy;

5. [ToaroToBka kK mMpoBEpOUYHOIl paboTe

Tewma 2.5 JIoHI0H -
COKPOBHIILIHULIA
BenukoOpuranuu

1.PaboTa ¢ KOHCIIEKTOM;

2. Urenue u nepeBoa Texcra «London. Parks
of Londony co cioBapewm;

3. CocraBneHue AKTHUBHOIO CIJIOBapsi 10
TEKCTY;

4. TlonroToBKa Mpe3eHTaIUH 10 TEME
«/locTonpumedarenbHOCTH JIOHAOHAY;

5. [logroroBka K KOHTPOJIBHOU padoTe Ne2

1,5

Tema 2.6 CriopT 1

1.PaboTa ¢ KOHCIEKTOM;
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TpaIuIIun
Benukobputanuu u
CIIA

1. Urenue u nepeop tekcrta «lIpa3agHuku
Benukobputanum» co ciioBapem;

2. CocTaBiieHHE U TPEe3eHTalUsl KPOoCcCBOpAa
mo teme «British and American traditions,
sports and holidays»;

3. CocraBieHue AKTHBHOTO CJIOBaps IO
TEKCTY;

4.00paTHbIl  TEpeBOJ  MPEIJIOKEHUNA ¢
PYCCKOTO Ha aHTJIMUCKUU SI3BIK;

5. [MoaroroBka mpe3eHTanuu «British
(American) customs, holidays and traditions»
/ «British (American) sports and games» (Ha
BBIOOD).

6. ITogroroska JIE mo manHO# TeMe K
AKCIIPECC - OIPOCY;

7. I[ToaroroBka K MpoBEepOUHOI padOTE MO
teme «IIpa3gnuku BenukoOputanum»

PA3JIEJI I11. Coennnennsbie lllTaThl AMepuKku.

Tema 3.1
['eorpaduueckoe
MIOJI0KEHNE U
KIIMMaTHYECKHUE
ocobennoctu CIIA

1. PaboTta ¢ KOHCIIEKTOM;

2. UteHue u repeBoj] TEKCTa O TOPHBIX
XpeOTax co CIoBapeM;

3. CocraBiieHre AKTUBHOTO CJIOBAps IO
TEKCTY;

4. UteHue U mMepeBo;] TEKCTa O
reorpaduaeckom nonoxennu CIIA;

5. BeimosHeHnune oOpaTHOTO MepeBoia
MPEIIOKEHUMN C PYCCKOTO HA aHTJIMMUCKUI
SI3BIK;

6. [ToaroToBka mpe3eHTanuii (COOOIICHMIT) O
reorpaduueckom nonoxxenun CIIA;

7. IloaroroBka JIE o maHHo# TemMe K
AKCIIPECC - OIPOCY;

8. [loaroroBka K MpoBEpOYHOIl paboTe

Tema 3.2
[Ipuponusie
pecypchl,
MIPOMBIIIJIEHHOCTh U
sxkonomuka CIITA

1. PaGoTa Ha/1 KOHCIIEKTOM 3aHSTHS;

2. UteHue u nepeBo]i TEKCTa
«IIpOMBILIIEHHOCTH U PUPOIHBIE PECYPCHI
CIIA» co cioBapewm;

3. CocraBiieHne AKTUBHOTO CJIOBApPS IO
TEKCTY;

4 CocTraBlieHHE W TPE3EHTAILMsI KPOCCBOPAA
no teme «lIpoMBIIUIEHHOCTh U TPUPOAHBIC
pecypcebl CHITA»;

5. [loaroroBka npe3entauuu «IIpupoaHsie
pECYpChI, MPOMBIIIJIEHHOCTh H S3KOHOMHUKA
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CILA» (ua BbIOOD);

6. [Tonrotoska JIE k skcmpecc - onpocy;

7. I[logroroBka K mpoBEepOYHOI padOTE MO
Teme «[IpOMBINIIIEHHOCTh U TPUPOIHBIE
pecypebl CIITA»;

8. BrinonHeHue IeKCUKO-TpaMMaTUYECKUX
3ajanuii mo Teme «Past Perfect B anrmiickoM
MPEJIOKECHUI

Tema 3.3 Amepuka.
Hcropuueckue
(bakThI.

1. PaboTa HaJT KOHCIIEKTOM 3aHSTHS;

2. Utenue u nepeBo]l TekcTa «JIMHKOIBHY» cO
CJIOBapeM;

3. [Toxroroeka JIE k skcmpecc - onpocy;

4. IToaroroBka K MpoBEpOYHOMN padOTE MO
TeMe «Amepuka. Uctopuueckue QpakTbiy;

5. BBIMOMHUTH JIEKCUKO-TpaMMaTUYECKUE
3aIaHUS IO TEME «Y CIIOBHBIE MPEIJIOKEHUS
1 u 2 Tuna (npaBuiia 00Opa3oBaHUS U
0COOEHHOCTH HMCIOJIB30BaHMSI B PEUH)»

0,5

Tema 3.4 Bammmuarton
- cromnna CIIA

1. PaGoTa HaJ KOHCIICKTOM 3aHSITHS;

2. YUrenue u nepeBoJ TekcTa «BammHrToH -
crosmua CIIIA» co cioBapewm;

3. BrInoyiHEHHE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKHAX
3a1aHUM 110 TEKCTY;

4. CocraBieHre AKTUBHOI'O CJIOBaps MO
TEKCTY;

5. [Toaroroska JIE k akcmpecc - ompocy no
Teme «BamuarToH - croimna CIHIA»

0.5

Tema 3.5
Jlocronpumeyarenb-
Hoctu CIIIA

1. PaGoTa Ha1 KOHCIIEKTOM 3aHSITHSL,

2. Utenue u nepeBoj TekcTa «Crarys
CBOOOIBI;

3. BrInoyiHEHNE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX
3a1aHUM 110 TEKCTY;

4. TlonrotoBka JIE Kk akcrpecc - onpocy 1o
teme «/locronpumeuarensroctu CLIA»;
5. BhInnonHeHHUE JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUX
3aJJaHUM 10 TEME « Y CIIOBHBIC MPETIOKCHUSA:
| wish ...»;

6. [ToaroToBka K KOHTPOJbHOM paboTeNe3

Paznea IV. 3namenurtsie gwoau CIIA u BeankoOpuranuu

Tema 4.1
3HaMEHUTEIE JTIOIU
CHIA u
BenukoOpuranuu

1. PaGoTa HaJT KOHCIICKTOM 3aHSITHS;

2. Urenue u nepeBo TekcTa «Jxeiimc BatT»
CO CJIOBAapeM;

3. BrInoJiHEHHE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX
3aJJaHUN K TEKCTY;

0,5
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4. TlonrotoBka JIE k skcmpecc - ompocy 1o
CTPaHOBEJEHUID MO TeMme «Bpigaromuecs
nesarenu CIIA u BenukoOputanum;,

5. IloaroroBka Mpe3eHTanuuu 1o TeMe
«Brinaronmecs neareau CHIA n
Benmukobputanun» (Ha BIOOD);

6. BrimonHeHNE IEKCHKO-TPAaMMAaTHYECKOE
3amanue no Teme «CI0XKHOE JTIOTTOJTHEHUE)
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CAMOCTOSATEJBHAS PABOTA Nel.
Tema: Travelling.

Buabl camocTosiTeIbHOI PadoThI

1. Ilomp3ysich IUIAHOM KOHCIEKTa M PEKOMEHJIOBAHHOM JIMTEPATYpPOH
W3YUYHTh CIEIYIOIINE BOMPOCHI:

- IIpaBHJIa MOCTPOCHMS U OCOOEHHOCTH MCIIOJIb30BaHus B peun: The Present
Simple Tense; The Past Simple Tense: The Future Simple Tense;

2. Hamucanme oOpaTHOTO TmepeBoaa TMPEUIOKEHUM ¢ PYCCKOTO Ha
AQHTJIMUCKUM SI3bIK HCIIOJIB3YS JEKCUKY TEKCTa M aKTUBHBIA CIIOBAph 3aHATHUS; (CM.
KOHCTIEKT)

3. BroimonHeHue JEKCHKO-TpaMMaTHYeCKUX 3aJaHuii 1mo Teme Present
Simple; Past Simple; Future Simple Active;

4. IToarotoBka JIE k akcmpecc- onpocy.

eab: MpakTUKOBATHCSA B MEPEBOJEC MPEIIIOKEHUN C PYCCKOrO SI3bIKa Ha
AHTJIMACKAM ~ SI3BIK € HMCIIOJIB30BAHMEM  AKTUBHOIO  CJIOBapsg IO  TEME
«IlyremecTBrue»; yMeTh NMPUMEHATh HA MPAKTUKE 3HAHUS MO TPAMMATHKE I10
temaM: Present Simple; Past Simple; Future Simple Active

COAEPA’KAHUE PABOTbBI

3ananmneNel. [lepeBenure npensoxkenusi. Mcnosb3yiiTe akTUBHBINH €JI0Bapb
(CM. KOHCIIEKT).

1. CoBpeMeHHBII JIF0]I1 HE MOTYT IIPOXKHUTH 0e3 myTemecTBuid. 2. TypusM -

ATO BBICOKOpa3BUTHIM OusHec. 3. EcTh MHOro cpenctB mnepeaBwxeHus. 4.

Cy11iecTBYIOT CKOpbIE€ MO€3/1a, aBTOMOOWIIM M PEaKTUBHbIC aBUallaiiHepbl. OHU

CO3JIal0T HaM KoM@opT u Oe3omacHocTh. 5. Kakoit BeIOOp caenath? Pemath
BaM. 6. MHorue moau XuByT B JepeBHe. OHU TI00SAT €3AUTh B OOJIBIIION TOPO/I,
MOCeIIaTh My3€H U XYJI0)KECTBEHHBIC Tajieper. 7. MHe HpaBUTCS CMOTPETh Ha
BUTPUHBI Mara3uHoOB M 00€IaTh B JK30THYECKUX pecTopaHax. 8. ['opomckum
KUTEJSIM HPABUTCS MPOBOJAUTH OTIYCK Yy MOpPsI WK B Topax. 9.bonbImMHCTBO
MyTEIIeCTBEHHUKOB BO3AT ¢ co00il QoroanmapaTrsl U ¢GoTorpagupyroT BUIIBI
ropojia, crapble IepKBH, 3aMKH, TOPBI, 03EPa, BOJIONAbI, JIeCa, JIEPEBHS, IBETHI,
pacTeHus, KUBOTHBIX U NTull. 10. JIroam myTemecTBYIOT 11l yI0BOTBCTBUA. 11.
[TyTemecTBue JaeT HaM MPEKPACHYIO BO3MOXKHOCTh TTOCMOTPETh HA Uy/ICCHBIC
NaMSATHHUKH, KyJIbTYpHBIC U HCcTOpHUYeckue mecra. 12. IlyremecTBre momoraer
y3HaTh MCTOPHIO CTPAaHBI, KOTOPYIO MBI IOCENIaeM, O MHpE BOKpYr Bac. 13.
[TyTenecTBre pacmupseT HAII KPyTro30p.

3aganumeNe2.Write sentences about the past (yesterday / last week etc.)

1. Jim always goes to work by car. - Yesterday he went to work by car.

2. Rachel often loses her keys. - She last week.

3. Kate meets her friends every evening. — She yesterday evening.
4. 1 usually buy two newspapers every day. - Yesterday |
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5. We usually go to the cinema on Sundays. - Last Sunday we
6. | eat an orange every day. — Yesterday |
7. Tom always has a shower in the morning. - This morning he :
8. Our friends come to see us every Friday. - They last Friday.

ZapanmeNe3. Write sentences about what you did yesterday.
| played volleyball yesterday.

BapanmeNed. Put the verbs in brackets in the proper form. Translate them.
1. He (be) a good footballer. 2. We (be) at school. 3. The roses (be) very beautiful.
4. | (have) an interesting book. 5. The sun (be) very hot. 6. | (do) my lessons
carefully (tmarensno). 7. Elizabeth (have) a new dress. 8. The students (do)
English lessons three times a week. 9. | (have) a camera. 10. Harry (be) a tennis
player. 11. Tony (have) a coat. 12. The children’s hands (be) dirty. 13. Mike (be)
late for school. 14. Ted (be) a good swimmer.

3amanueNe5. IlepeBeaure mnpensioxkeHUsi Ha AHIVIMICKUI A3BIK. OOparturte
Bame BHUMaHue Ha Past Simple.

Model: Buepa s moumctun 3yObl Tpu pasa. - | cleaned my teeth three times
yesterday.

1. B xoMHaTe ObLIIO KapKo, O3TOMY s OTKpbUT OKHO. 2. KoHuept Havancs B 7.30 u
3akoHuniics B 10.00. 3. Korgma s Obul peOeHKOM, s XOTEN OBITH JOKTOPOM. 4.
[IpouciiecTBre CIy4MIOCh B MPOILIOE BOCKpeceHbe. 5. CeroHs XOpoIlluil JeHb,
HO BuYepa wmea Jokab. 6. B mpomnuioM roay Mbl HaciaaXxAaldWCh HAIIMMU
KaHUKyJaMd. Mbl OCTAHOBUJIMCH B OYE€Hb XOPOILIEM MECTE.

CAMOCTOSATEJBHAS PABOTA Ne2.
Tema: Different types of travelling

Buabl camocrosiTe/ibHOI padoThl
1. Tlonb3ysick MIAHOM KOHCHEKTa M PEKOMEHJIOBAHHOW JHUTEpaTypoi
U3YYUTH CJICTYIOIIHE BOIIPOCHL:
- ocobeHHOCTH Hcnoap30oBanus B peur: Modal Verbs can / should / must;
Y MOJAJIBHOTO dKBUBajeHTa have to;
2. Yrenue u nepeson texcra «Different types of travelling» co cioBapewm;
3. BeInosiHeHHE JIEKCUKO-TPaMMaTHUECKHX 3aaHH 10 TEKCTY;
4. BelnosHEeHUE JIEKCUKO-TpaMMaTH4eckux 3aaanuii mo teme Modal Verbs;
5. IloaroroBka npe3entanuu no reme «My favorite means of travellingy;
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7. IToaroroBka JIE k skcnpecc- onpocy
Leab: coBepIIEHCTBOBATh HABBIKM YTEHHUSI C TMOJHBIM MOHMMAHUEM Ha OCHOBE
YTeHUs TeKcTa 1o Teme «llyTemecTBuey; COBEpPIICHCTBOBAHUE HABBIKOB UTCHUS C
LEJIbI0 TIOJYYEHMs 3amlpalivBaeMoi MHGOpMAIlMU; YMETh BbIpaXkaThb B KpPaTKOU
dbopme MHEHHE O JIFOOMMOM BHJI€ TPAHCIIOPTa BO BpeMs IMyTEIIECTBUS; YMETh
NPUMEHSTH Ha MPaKTUKE 3HaHM 0 rpammartuke o reme Modal Verbs

COJEPA’KAHUE PABOTHBI

3apanueNel. IlpouurtaiiTe TekcT, MOCBsilleHHbIH TeMe «Pa3Hble CHOCOOBI
NyTelecTBUS, epeBeauTe ero. O3arinaBbTe Kaxablid ad3ail.

1. Travelling by car 4. Travelling by train
2. Travelling by plane 5. Travelling by ship
3. Hiking (Hitch-hiking) 6. Reasons for travelling

Almost all people are fond of travelling. It is very interesting to see new
places, another towns and countries. People may travel for pleasure or on business.
There are various means of travelling.

For me there is nothing like travel by air; it is more comfortable, more
convenient and, of course, far quicker than any other means. There is no ne of the
dust and dirt of a railway or car journey, none of the trouble of changing from train
to steamer and then to another train. So, travelling by air is the fastest, but it is the
most expensive.

With a train you have speed, comfort and pleasure combined. If you are
hungry, you can have a meal in the dining-car; and if a journey is long you can
have a wonderful bed in a sleeper. Besides, you have a nice opportunity to enjoy
beautiful landscapes and scenery behind the window of your train.

Travelling by ship is also very popular now. It is very pleasant to feel the
deck of the ship under the feet, to see the rise and fall of the waves, to feel the fresh
sea wind blowing in the face and hear the cry of the seagulls.

Many people like to travel by car. It is interesting too, because you can see
many sights in a short time, you can stop when and where you like, you do not
have to buy tickets or carry your suit cases.

A very popular means of travelling is hiking. It is travelling on foot.
Walking tours are very interesting. Hitch-hiking is a very popular method of
travelling among young people. But it is not as popular in our country as abroad.

3aganneNe2. Haiinute B Tekcre (3agaHue Nel) aHIIMiicKHe JKBUBAJEHTHI K
PYCCKHUM, NPUBEAEHHBIM HUKE.

[Toectb B BaroHe- pecTopaHe; HAMHOrO ObICTpee; MYyTEIICCTBOBATH pajau
YIOBOJIbCTBHS, YBHJIETh MHOTO JOCTONPUMEYATEIHHOCTEH; TICIINE TTOXOIbI;
IyTENICCTBOBATh aBTOCTOIIOM; CITAJIbHBIM BAaroH; ITyTCIIECTBUEC HAM MaIlIWHE;
6omnee yno6HO (KoM(MDOPTHO); BB U TPSA3b; CBEKUIM MOPCKOM BO3/yX; KPUK Yaek;
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CJIBITIATH; MMOKYNAaTh OWUJIET; HOCUThH Oarak; MOJJHUMAIOTCS W OIYCKAIOTCSl BOJIHBI;
32 KOPOTKUM MEPHO]T BpEMEHU

3apanueNe3. Ilpouurtaiite Tekcr (3amanueNel.) eme pa3 W 3amoJIHUTE

TaldJuiy.

Ne | Means of travelling Advantages Disadvantages
1

2

3apanueNed. IlpounTaiite Texker (3axanueNel.) u 3agaiiTe 5 001IMX BONPOCOB
U 5 cnenuadbHbIX Bompocos. Cm. o0pa3sen.
Model: 1.Do you like to travel by ferry? 2. Why do you like to travel by ferry?

3apanueNe5. [Ipouuraiite Texker (3aganueNel.) U BBINMIIUTE BCe IJ1aroJbl,
ncnoab3oBaHubie B Present Simple Active

3aganueNe6. IlpounTaiite Teker u3 3aganusa Nel eie pa3 U oTBeTbTe Ha
Bonpoc nucbMeHHo. Cocrasbre 0TBeT U3 4-7 mpemnoxenuid. Ucnouab3yiite
UEH U3 TeKCTa

- What means of transport do you prefer? Why?

3apanmeNe/. OrTkpoiite cko0ku. BriOepuTe NMpaBWIbHBIA BAPHAHT OTBETA.
Ipennoxkenus nepeseaure.

1. All passengers ... (should/must) wear seat belts.

2. My tooth hurts. I think I ... (shouldn’t/ought to) see a dentist.

3. I... (couldn’t/needn’t to) eat sweets when I was a girl.

4. You ... (don’t have to/mustn’t) walk on the grass.

5. You ... (have to/shouldn’t) be kind and polite.

6. He ... (doesn’t have to/shouldn’t) whistle inside a house.

7. Your brother ... (ought to/must) eat healthy food.

8. Strawberry yoghurt ... (mustn’t/doesn’t have to) contain real strawberries.

9. You ... (should/have to) read this book. It’s really nice.

10.Greg ... (can/ought to) spend more time on English grammar.

3amanueNe8. Orkpoiite ckoOku. BriOepure nmpaBuiIbHBI BapHMAHT OTBETA.
IIpennoxkenus nepeseaure.

1. He ... (can’t/couldn’t) open the window as it was stuck.

2. Interpreters ... (may/must) translate without dictionaries.

3. ... (Can/May) I use me your bike for today?

4. ... (May/Could) you give me the recipe for this cake?

5. T hardly ever see Jane, she ... (may/might) have moved to Africa.

6. Take an umbrella. It ... (may/can) rain.

7. You ... (could/should) stop smoking. You know you ... (cannot/must not)
buy health.
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8. You ... (may/must) finish the article as soon as possible.

9. Liz doesn’t ... (ought to/have to) keep to a diet anymore.

10.Lara ... (can/might) get a playstation for her birthday.

11.You ... (must not/needn’t) read in the dark.

12.My grandfather is retired, so he ... (shouldn’t/doesn’t have to) go to work.

13.The fridge 1s full, so we ... (must not/needn’t) go shopping.

14.0ur employees ... (can/must) sign this agreement.

15.We ... (may/ought to) reserve a table in advance if we want to have dinner
there.

16.1 ... (can’t/needn’t) believe it! You ... (have to/must) be joking.

17.Ann ... (must/is to) finish school next year.

18.Sorry, I'm late. I ... (needed to/had to) wait for the plumber.

19.What time do we ... (should/have to) be at the railway station?

20.Don’t wait for me tonight. I ... (might/must) be late.

21.1 ... (may not/can’t) watch this film. It’s too boring.

22.We’ve got a dishwasher, so you ... (couldn’t /needn’t) wash-up.

23.You look very pale, | think you ... (need/should) stay at home.

24.... (Could/Might) you, please, pass me the mustard?

3aganueNeY. IloaroroBbTe mpe3eHTanmio Ha Temy «My favorite means of
travelling». B npe3eHTanuu ocBeTuTe CJaeayOIINe MYHKTDI:

- My favourite means of travelling
- Its advantages

- Its disadvantages

- The reasons for me to like it.

CAMOCTOSATEJIBHASAPABOTA Ne3.

Tema: Geographical position and climate pattern of the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland
Buabl camocrosiTe/ibHOM padoThl

1. Ilonp3ysich IUIAHOM KOHCHIEKTa M PEKOMEHJIOBAHHOW JIMTEPATYpPOH
V3YUYHTh CIIECIYIOIINE BONPOCHI:

- TpaBuUJIa TIOCTPOCHUS U OCOOCHHOCTH MCIIOJIb30BaHUs B peun: The Present
and Past Simple Passive;

2. Urenne u mepeBoa Tekcta «The geographical position of Great Britainy
CO CJIOBApEM;

3. Hammcanme oOpaTHOTO TEpeBO/Ja CIOBOCOYETAHWN WM TPEIJIOKECHUM C
PYCCKOTO Ha aHTJIMHUCKUM SI3BIK UCIIOJIb3YS JIEKCUKY TEKCTA;

4. BolroHeHHE JEKCUKO-TpaMMaTHYECKUX 3aaHuiil o teme Present Simple
and Past Simple (Passive Voice);

5. CocraBneHrne AKTUBHOTO CJIOBaps MO TEKCTY;

6. [Toaroroska JIE k cnoBapHOMY IMKTaHTY
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Henapb: yrmyOnate 3HaHMUS MO CTPaHOBEACHHIO MO TeMe «l eorpaduueckoe
ITIOJIOKEHUC BGJII/IK06pI/ITaHI/II/I»; YMETh IMPUMCHATL HaA IIPAKTHUKC 3HAHUA 110
rpamMmaTuke 1o Teme The Present and Past Simple Passive

COIAEPA’KAHUE PABOTHBI

3aganmeNel. ITpounraiiTe U mepeBeauTE TEKCT.

The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland is situated on the
British Isles and lies to the north-west of continental Europe. It is separated from
the continent by the English Channel and the Strait of Dover in the south and the
North Sea in the east. In everyday speech the term “Great Britain” is often applied
to the United Kingdom as a whole.

The British Isles consist of two main islands (Great Britain and Ireland) and
a large group of smaller islands. Great Britain is separated from Ireland by the Irish
Sea. Historically the territory of Great Britain is divided into 3 parts: England,
Scotland and Wales. It doesn’t include Northern Ireland. The population of Great
Britain is over 60 million people. The total area is 209 000 km? (two hundred and
nine thousand square kilometers).

The British landscape is very varied. Geographically the island of Great
Britain is made up of three main regions: Lowland, Midland and Highland Britain.
The Midlands occupy central counties of England. This is a region of valleys and
low hills. Lowland Britain covers the territory of eastern and southern England.
Highland Britain comprises Scotland, most of Wales, the Pennine Chain and the
Lake District in England. Scotland and Wales are the most mountainous parts of
Great Britain. Ben Nevis in Scotland is the highest point (1343 metres). Along the
western coast runs the mountain range of Cumberland. The Cheviot Hills mark the
boundary between England and Scotland.

The rivers in Great Britain are quite short and most of them flow in the
eastward direction. The rivers (the Thames, the Severn, the Tweed, the Trent, the
Tyne) never freeze in winter and allow all-year navigation.

3ananuneNe2. Ilogdepure cooTBETCTBUS.

1 | That’s why the big ocean liners can | a. 'eorpaduueckoe monoxeHue

go up to the London port. BenukoOpuTanuu TOBOJBHO YAAUHO.
2 | England is in the southern and b. I'maBHBII MOpCKO# TTyTh U3 EBpOTIBI
central part of GB. B AMEpHUKY Tak)Ke MPOXOJINUT Yepe3

[Iponus Jla-MaHu.

3 | In the northwestern part of England | C.Ha Bputanckux ocTpoBax HET
there are many beautiful lakes. This | 6oabimx ecoB. Camblii 3HAMEHUTHIH

part of the country is called Lake nec- llepBynckwmii (Ha BOCTOKE
District. Anrnun). [To npeganuto - 3To
npuctanuiie Poouna ['yaa.
4 | Geographical position of GB is d. Tem3a uMeeT HIUPOKOE YCThE.

rather good.
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5 | There are no great forests on the e. CTpaHa JISKUT Ha IIePeCeUCHUH
British Isles. The most famous forest | mopckux myreii u3 EBporisl B apyrue
Is Sherwood forest in the east of 94acTH CBeETA.

England. According to the legend it
was the home of Robin Hood.

6 | The main sea rout from Europe to f. B ceBepo-3amanHoii yactu AHIIIAN
America also passes through the MHOTO KpacHBBIX 03ep. DTa 4acTh
English Channel. CTpaHbl Tak U Ha3bIBaeTcs- Paiion

03ep.

7 | The country lies on the crossways of | g. IMeHHO 1O 3TOMY OOJIBIITHE
the sea routs from Europe to other OKECaHCKHE JIaHHEPhl MOTYT 3aXOIUT B
parts of the world. JIOHOHCKHIA MTOPT.

8 | The Themes has a wide mouth. h. AHTJIMS HAXOAUTCA B FOKHOM U
HCHTPpaJIbHON YacTu BeaukoOpuTaHuHy.

3aganueNe3. IIpoumTaiiTe TeKCT ele pa3 U MepeBeAUTe MPeII0KEeHUs,
HCIO0JIb3YSl AKTHBHBIN CJI0BAPb K TEKCTY

1.Coenunennoe KoponeBctBo BenukoOputranuu u CeepHoit Wpmannuu
pacrnoiokeHo Ha bpuraHckux ocTpoBax. 2. OT KOHTMHEHTA €ro OTAEIAIOT
nponuB Jla-Manm u Ila-ne-Kame na rore m CeBepHoe Mope Ha BOCTOke. 3. B
MOBCEIHEBHON >KM3HU Mbl 4YACTO MPUMEHSEM TEpMHUH «BelukoOpuUTaHus» Ko
BceMy CoennHeHHOMYy KoposeBcTBy B 1enoM. 4. bputanckre ocTpoBa COCTOST
U3 JIByX OCHOBHBIX OCTpoBOB (BemukoOputanuum u HWpnanaum) u Oo0nbIION
Ipynmbl Majiblx OCTpoBOB. 5. Mpnanackoe Mope otnenser BennkoOpuTaHuio ot
Upnanguu. 6. Hacenenue BenukoOpuTaHuu mpeBbIacT 62 MUJITHOHA YEJIOBEK.
O6mas Tepputopus cocrapmsier 209 000 xB. kM. 7. bpurtanckuii janmmadT
OYEHb Pa3HOOOpa3eH: HU3MEHHOCTb, CpPEIHsAs I[0JIoca U BBICOKOrophe. 8.
Cpennsisi mojioca pacrnoJiokeHa B IEHTPAIbHBIX rpadcTBax AHIIINH. 9. 31€eCh BbI
MOXETE YBUIETh NOMWHbI W Hu3khe XoiaMmbl. 10. Huszmennocts bpuranum
MOKPBIBAET TEPPUTOPUIO BOCTOUYHOW W t0kHOW AHrnuu. 11. B IloTnanauwm,
OonpIneit yactu Yanbca, [lennnckux rop u O3epHoOro kpasi B AHIVIMM HAXOJUTCS
Bricokoropnas bpuranus.

3ananmneNed. IlpouuraiiTe TeKCT eme pa3 W NepeBeuTe NPeAJIOKECHHUS,
HCNOJIb3Y AKTUBHBIN CJI0BapPh K TEKCTY

1. [lotnanamst w VYaabC SBIAIOTCS HauOOJIe€ TOPHUCTBIMU — YaCTIMU
Benukooputanuu. 2. ben Heuc B Illotnanaum - 3T0 caMasi BbICOKasl TOYKa
(1343 wmetpa). 3. l'opnas uenr KamOGepnena mpoiieraer BO0JIb 3amajHOTO
nobepexbs. 4. ['oppl UeBnoT-Xwic ABISIOTCA NPUPOAHOW TpaHUICH MExIy
Aunrnueit n [otnannuei. 5. Peku BenukoOputanuu kopotkue. bosbiias ux
4acTh T€UET B BOCTOYHOM HarpasieHuu. 6. Temsa, CeBepH, TBun, Tpent, Taiin
- pexu BenukoOputanuu. OHU HUKOTJA HE 3amMep3aroT 3umoil. /. HaBuranus B
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BemukoOputanuu kpyrinoroguyHas. 8. Camas JJMHHasS peka B AHIJIUU -
Cesepn. Ona Bnagaet B Mpnanjackoe mope. 9. Camast rnaBHas peka [lloTnanauu
- Knmaitn. Ha weii crout I'masro. 10. MHorue aHriauiickue v MOTIAHACKUE PEKH
COCMHEHbl MEXIy COO0OM KaHajlaMu TakK, 4YTOOBI IO BOJE MOXHO OBLIO
no6patbcs U3 oaHOTO KOHIa BenukoOpuranuu B apyroit. 11. J{nuna Tem3sl -
6oiee 200 MuUIIb.

CAMOCTOSATEJIBHAAPABOTA Ne4.

Tema: The symbols of Great Britain (England, Wales, Scotland, Northern
Ireland)
Buabl camocTosiTeIbHOI PadoThI

1. Ilomp3ysich IUIAHOM KOHCIEKTa W PEKOMEHJIOBAHHOW JIMTEPATYpPOH
U3YYUTh CJIETYIOLUIUE BOIPOCHIL:

- TpaBHJIa TIOCTPOCHHSI 1 OCOOCHHOCTH UCIIOJIb30BaHus B peun: Past Simple
Active / Passive;

2. Urenue u nepeBoa Tekcta « The symbols of Great Britain (England,
Wales, Scotland, Northern Ireland)» co cioBapewm;

3. BbInonHeHUe JIEKCHKO-TpaMMaTHYEeCKUX 3aJaHui 1o Teme Past Simple
Active / Passive;

4. CoctaBneHre AKTUBHOTO CI0Baps MO TEKCTY;

5. [loaroroBka npe3eHTanuu Mo TemMe 00 OAHOW M3 cTpaH (AHrIusA, Yabc.
[Hotnanaus. CeepHas Upnannus) Ha BEIOOD.

Heasn: yriyOnars 3HaHUA 1O CTpaHOBEACHUIO Mo TeMe «l'eorpaduueckoe
noyioxkeHue BenukoOpuTaHWM»; yMETh TNPUMEHATh HAa MPAKTUKE 3HAHUS I10
rpammaruke o Teme Past Simple Active / Passive.

COAEPA’KAHUE PABOTHBI

3amanueNel.IlpounTaiiTe u nepeBenTE TEKCT.

The main National Royal symbol is the Royal Coat o
Arms, which identifies the person who is the Head o
State.
The royal Coat of Arms reflects the history of th
Monarchy and of the country, because it comprises th
' various Royal emblems of different parts of the Unite
_— Briﬁs-k;/Royal =1 Kingdom. In the centre of the emblem a heraldic shield i
of Amns | situated. It is divided into four parts: three gold
leopards or lions on a red ground is the English The British Royal Coat of Ann’s
emblem (left upper part & right lower part), a red lion on a gold ground is the
Scottish emblem (right upper part), yellow harp on a blue ground is the Irish
emblem (left lower part).
The shield is supported by two Royal Beasts - the Lion with the crown on the
left and the Unicorn on the right. The Lion represents pride, bravery, valour. It is
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also a symbol of power and royalty. The unicorn is a mythical animal. It has
appeared at the British and the Scottish coats of arms and is the symbol of purity.
They are surmounted by the Royal crown.

King James VI of Scotland brought one of the unicorns and changed the red
dragon which earlier represented Wales on the coat of arms.

Around the shield there is a garter with the motto of the Royal
family "Honisoit qui mal ypense" (French for "Evil to him who evil thinks"),
which symbolizes the Order of the Garter, an ancient order of chivalry of which the
Queen is Sovereign.

Below the shield there is the motto of the Monarch which is also in
French "Dieuetmon droit" ("God and my right"). Henry VI began to use it as the
motto of the British monarch in the 15th century.

Why French motto in an English-speaking country?

The explanation is pure history. A French motto was chosen rather than
English because French was the language of the ruling classes. Henry VI spoke
French and had been crowned the King of France as well as of England.

The plant symbols of the United Kingdom -the rose, the thistle and the
shamrock - are often displayed beneath the shield.

3amanueNe2. IIpouyuTaiiTe TEKCT elie pa3 U COCTaBbTe AKTHBHBIN CJI0Bapb K
TEKCTY.

3apnanuneNe3. [loaroroBbTe NMpe3eHTANNIO 00 OIHOI U3 cTPpaH (AHIJIMSA, YIJIbC.
Ilotrnanausi. Ceepnasi Upaanausi) Ha Boioop. [Ipu noaroroBke onupaiirech
Ha CJIeAyIolIHe MYHKTHI IJIaHa:

- reorpauyecKoe MoJ0KEHUE;
- KIIMMaTHYECKHE OCOOCHHOCTH;
- HaCeJICHHE;

- CHMBOJIBI CTPaHBI;

- KyJbTypHBIE TPAIUIINN;

- UHTEpECHBIEC (PaKThI;

CAMOCTOATEJBHASAPABOTA Ne5

Tema: Industry and natural resources of Great Britain
Buabl camocTosiTe/IbHOM PadoThI

1. Tlonb3ysick MIAHOM KOHCHEKTa M PEKOMEHJIOBAHHOW JHUTEpaTypoi
W3YYUTh CJIEIYIONINE BOIPOCHI:
- IpaBHJIa MOCTPOCHUS © OCOOCHHOCTH HMCIIOJIb30BaHMs B peun «The Future Simple
Passivey;

2. Urenue u nepeBoj Tekcta «Industry and natural resources of Great Britain
» CO CIIOBApeEM;

3. BbINoHEHHE JEKCUKO-TpaMMaTHUECKUX 3aJaHui mo teme «The Future
Simple Passivey;
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4. CocraBneHre AKTUBHOT'O CJI0Baps IO TEKCTY;

5.IToaroroBka MpE3CHTALIUU 1o TeMe «IIpOMBIIIIEHHOCTH
BenukoOoputanumy;

6. [lonroroBka Kk KOHTPOJIBHOU paboTeNel

Henb: yriyOnarh 3HaHHUS 1O CTPAHOBEAEHUIO MO Teme «lIpOMBIIUIEHHOCTh U
IPUPOIHBIE pecypchl BenmnkoOpuTaHum»; yMeTh MPUMEHSTh Ha TPAKTUKE 3HAHUS
1o rpamMmMaruke 1o teme «The Future Simple Passivey

COJEP)KHUE PABOTHI
3aganmeNel. IIpouuraiite Tekcr U nepeBeaure ero. (cm. MP mo IIP NeS,
3agmanuneNel3)

3amanueNe2. CocTaBbTe CJIOBAPb MO TEKCTY. (cM. 3axaHueNe].)

3ananne Ne3. IlocTpoiiTe BompocurteidbHble mpenio:xkeHusi. Hcmouab3yiite
BOIIPOCHUTE/IbHbIEC CJI0Ba, MNpHBeJAeHHble B CKOOkax. QOOparure Bamle
BHUMaHHe Ha odpa3oBanue Future Simple Passive.

This house will be sold soon. (When?)

A lot of money will be spent on rebuilding the house. (How much money?).
All the winners will be given prizes. (What prizes?)

The parents will be sent invitations to the party. (Why?)

The tickets will be bought for all of us. (When?)

The pupils will be met at the station. (By whom?)

They will be shown a lot of places of interest. (What places?)

Then they will be taken for lunch? (Where?)

NGk~ owdE

3ananmneNed. Ilpoumraiite W mnepeBeaurTe mnpemtoxenus. OOparure Baie
BHUMaHHe Ha odpa3oBanue Future Simple Passive.
The streets will be widened.

The street lamps will be repaired.

Trees and flowers will be planted.

A fountain will be put up.

The bus stop will be rebuilt.

The old houses will be pulled down.

The shops will be built.

The holes on the roads will be modernized.
The benches will be painted.

LCoNOOIR~WDE

3aganmneNeS. IToarorospre npe3enranuio mo reMe «IIpoMbIlJIEHHOCTH B
BeauxoOpuranumn». Ilpu noaroroBke onupaiirtecb Ha NPUBEACHHbIN IJIAH
The plan:

- Choose the place (a city / a region)

- Say some words about the geographical position of the city (district)
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- The goods it produces
- The importance of the industry nowadays (how successful it is)

CAMOCTOATEJIBHASAPABOTA Ne 6

Tema: The political system of Great Britain
Buabl camocTosiTe/IbHOM padoThl

1. Ilomp3ysich IUIAHOM KOHCIEKTa W PEKOMEHJIOBAHHOM JIMTEPATYpPOH
W3YUYUTH CIIETYIOIINE BOIIPOCHL:
- IpaBHJIa IOCTPOCHUS M OCOOCHHOCTH HMCIIOJIb30BaHUs B peun « The comparative
construction as....as....»;

2. Urenune u niepeBox Tekcta « The constitution of Great Britain» co
CJIOBapeM,;

3. CocTaBneHrne AKTUBHOTO CJIOBapsl 1O TEKCTY;

4. BeinosiHeHUE 00paTHOTO MEPEBOAA MPEATIOKEHUN 110 TEME
«[Tonutnyeckas cucrema BenukoObputanumy;

5. IloaroToBka K MpoBEPOUHON PabOTE;

Heab: yrnyOnsaTh 3HaHUS MO CTpaHOBelIeHUIO 1o Teme «llonmurnueckas cucrema
BenukoOpuTaHum»; yMeTh YUTaTh U NMOHUMATh TEKCThl MO JAHHON TemaTHke (B
paMKax mporpamMmbl)

COIAEPXHHUE PABOTbBI
3aganme Nel. IlpounTaiiTe TEKCT U MepeBeNTE €r0.
The British Constitution is an unwritten constitution, not being contained in
a single legal document. It is based on status and important documents (such as the
Magna Carta), case law (decisions taken by courts of law on constitutional
matters), customs and conventions, and can be modified by a simple Act of
Parliament like any other law. It contains two main principles - the rule of law (i.e.
that everyone, whatever his or her station, is subject to the law) and the supremacy
of Parliament, which implies that there is no body that can declare the activities of
Parliament unconstitutional. The constitutional safeguard of the separation of
powers between the Legislature (the two Houses of Parliament), which makes law,
the Executive (the Government), which puts laws into effect and plans policy, and
the Judiciary, which interprets laws and decides on cases arising out of the laws, is
only theoretical.

3amanueNe2. IIpounTaiiTe TEKCT elle pa3 U cOCTaBbTe AaKTUBHBIH CJI0BAPb K
TEKCTY.

3apnanmneNe3. IlepeBenure npeanoKeHUs Ha aHIIMICKUH s3bIK. Mcnmoab3yiiTe
CJI0BA M3 AKTHBHOIO CJIOBapsi. (CM. KOHCIEKT)

1. B namre BpEMs €CTh TOYKA 3PCHUA, KOTOpasd 3aKI04acTCdad B TOM, YTO MHCTHUTYT
MOHAapXu" - aHAXpPOHU3M U Oomee TOro, JaxX€ MHOT'HUC y6e>1<zerHHe MOHapXHUCTBI
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CUMTAIOT, YTO SIBHO HACTaJ0 BpeMs mepeMeH. 2. YTo ke HeoOX0IuMO U3MEHUTH B
KopoJieBckoil Bnactu bpurtanun? 3. HexoTopbie TOBOpST, YTO MOpa OTACNIUTH
aHTJIMHACKYIO 1IEPKOBb, TJIABOM KOTOPOM SIBIIETCS KOpOJEeBa, OT rocyaapcTna. 4.
EcTp nroau, KOTOpbIE BO3MYIIAIOTCS TEM, YTO KOPOJIEBA IUIATUT TOJBKO YacTh
HajoroB. 5. Ouu TpeOyroT, uToObl EnmzaBera II, kak OOBIUHBIA TpaxkaaHUH
CTpaHbl, 3alUlaTW/Ia HAJIOT Ha HACJIEACTBO, NMPUYMUTAIOIIEECS €U TOCIE CMEpPTH
Marepu. 6. Ha mporsokenunm natu gecarkoB jeT EnuzaBere Il ymaBasoch
COXPaHsATh JHO0OBb U YBaXKCHHUE MOJJAHHBIX, KaKas Obl MAPTUS HU HAXOJWJIACh Y
BJIACTH, U Kakoi Obl mpeMbep HU Bo3raaBisil Kabuner Munuctpos. 7. bpuranckas
MOHApXHsI BEDKHJIA TIOTOMY, YTO CTapajach UATH B HOTY co BpeMeHeM. 8. Ckopee
BCEro, ceMbsi BHHI30pOB M B OyAyIeM COXpaHUT 3a CO0OW OpPUTAHCKHI TPOH,
KOTOPBIN €€ MpeAcTaBUTeNu 3aHnuMaroT ¢ 1714 rona.

CAMOCTOSATEJIBHAAPABOTA Ne 7
Tema: London. The treasury of the United Kingdom
Buabl camocTosiTe/IbHOM PadoThI

1. Tlonp3ysick IJIAaHOM KOHCIIEKTA M PEKOMEHJIOBAHHOW JIMTEPaTypoOu
U3YYUTh CJIETYIOLIME BOIPOCHIL:

- TpaBWIa IMOCTPOCHUST M OCOOCHHOCTH HCHONb30BaHus B peun «Degrees of
Comparison (Adjective / Noun)y;

2. Urenune u nepeBox texcra «London. Parks of London» co croBapewm;

3. CocraBneHrne AKTUBHOTO CIIOBapsI 1O TEKCTY;

4. TloaroroBka K KOHTpOJIbHOU paboTeNe2;

5. [logroroBka npe3enranuu 1o teme «JlocronpumeuarensHoctu JlongoHa»
Hean: yrnyOnsTe 3HaHUS 1O  CTpaHOBeAEeHHI0O 1Mo TeMe  «JIoHAoH.
JoctonpumeyatenbHOCTH JIOHAOHA»; YMETh NPUMEHITh HAa MPAKTUKE 3HAHUA 110
rpammaruke o teme «Degrees of Comparisony

COJEPXHME PABOTbBI

3amanueNel. IlpounTaiiTe 1 nepeBeanTE TEKCT

Hyde Park is one of the largest parks in London, and one of the Royal Parks
of London, famous for its Speakers' Corner.

The park was the site of the Great Exhibition of 1851, for which the Crystal
Palace was designed by Joseph Paxton. The park has become a traditional location
for mass demonstrations. The Chartists, the Reform League, the Suffragettes, and
the Stop the War Coalition have all held protests in the park. Many protesters on
the Liberty and Livelihood March in 2002 started their march from Hyde Park. On
20 July 1982 in the Hyde Park and Regents Park bombings, two bombs linked to
the Provisional Irish Republican Army caused the death of eight members of the
Household Cavalry and the Royal Green Jackets and seven horses.

St. James's Park is a 23 hectares (57 acres) park in the City of Westminster,
central London. The park lies at the southernmost tip of the St James' area, which
was named after a leper hospital dedicated to St. James the Less. The park is the
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most easterly of a near-continuous chain of parks that also comprises (moving
westward) Green Park, Hyde Park, and Kensington Gardens.

St. James' Park is bounded by Buckingham Palace to the west, The Mall to
the north, Horse Guards to the east, and Birdcage Walk to the south. It meets
Green Park at Queen's Gardens with the Victoria Memorial at its centre, opposite
the entrance to Buckingham Palace. St. James's Palace lies on the opposite side of
The Mall. The closest London Underground stations are St. James's Park, Green
Park, Victoria, and Westminster

Regent's Park (officially The Regent's Park) is one of the Royal Parks of
London. It lies within north-west London, partly in the City of Westminster and
partly in the London Borough of Camden. It contains Regent's University London
and the London Zoo.

3amanueNe2. IlpoumTaiiTe TeKCT eme pa3 W HaWauTe aHIIMICKHE
IKBHBAJIEHTHI

OmuH U3 KpyNHEWIIWX; KOPOJEBCKUM TMapK; METPO; TPaHUYUT C; IPOKasa;
BcemupHas BbICTaBKa; CEBEpO- 3araj; Ha MPOTUBOMOJIONKHON CTOPOHE; LEHTD;
NaMATHUK BuKTOpHUM; MaccoBbl€ JIEMOHCTpallMH; TeKTap; TPaJUIMOHHBIN;
MECTOIIOJIOKEHHE (pa3MEICHHE)

3ananmeNe3. IMoaroroBbTE Mpe3eHTAIHI0 1o TEeMe «JIon0H.
JocronpumeuaressbHOCTH JIOHA0OHA) 1O TLUIAHY.

- MECTO MOJIOKEHUS;

- aBTOD;

- 4eM 3HaMEHUTO;

- oncaHue (OCHOBHBIC XapaKTEPUCTHKH )

CAMOCTOATEJBHASA PABOTA Ne8.

Tema: Sports and traditions of Great Britain and the USA
Buabl camocTosiTeJIbHOM PadoThI
[Tonp3ysch IUIAHOM KOHCHEKTA M PEKOMEHIOBAHHOM JIMTEPATYpPOW BBIIIOJIHUTH
CJIEAYIOIINE 3a/IaHUS

1. Yrenue u nepeBoa tekcta «[Ipaznuuku BennkoOputanuu u AMEpUKN» CO
CJIOBapeM;

2. CocTaBjicHHE M MPE3eHTAIUs KpoccBopaa o teme «British and American
traditions, sports and holidays»

3. CocTaBneHrne AKTUBHOTO CJIOBaps MO TEKCTY;

4. OOpaTHBIN MEPEeBOI MPEIT0KEHUN C PYCCKOTO Ha aHTJIUUCKUH S3BIK;

5. IMoaroroBka npe3enranuu «British and American customs, holidays and
traditionsy / «British and American sports and games» (Ha BBIOOD);

6. [Toarotoska JIE mo gaHHO# TeMe K 3KCIpecc- ONpocy;

7. [ToaroToBKa K MpOBEPOUYHOI paboTe
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Heanb: yrayOnasaTe 3HaHUS MO CTPAHOBEACHHIO IO TeMe «CHOPT U Tpaguluu
BenukoOputanuu u CLLIA»; ymeTh KpaTKO pacckas3biBaTh 00 OJJHOM BUJE CIOPTa
WM Mpa3aHukKe (00bIuae) Ha aHTTUHCKOM SI3BIKE C OMOPOM Ha MPE3ECHTALUIO U
IUTaH.

COJIEP’) KAHUE PABOTbDI
3apanueNel. IIpouuraiite TEKCT, NOCBAIEHHDBIN Npa3IHUuKaAM

Beaukooputanun u Amepuku. IlepeBemurte ero. CJioBa, mpuBeJeHHbIE B
AxTUBHOM cjaoBape K Texkcry. BBIYUUTE HAU3YCTD.

Active Vocabulary

- mastermind - 3aunHIIMK - torch-lit procession - ¢akenbHOE IIECTBHE

- the Gun Powder Plot - mopoxoBoii 3aroBop - an occasion - moBo/

- to celebrate - mpa3zgHOBaTH, OTMEUATH - nativity plays - poxIecTBEHCKHE CIICKTaKIIH
- to fail - mpoBanmuTHCS -to appear - mosBIATHCA

- to destroy - pa3pymuth -a mince pie - MUPOKOK ¢ HAYUHKOM

- commemorate - orMe4arsb, Ipa3HOBATh - parsnip- macrepHak

- firework display - ¢eiiepBepk, camor - a cracker - xjomyiika

- a crowd - Toxma - leftovers - ocraTku oT Gir0a

- a draft - mpoekT moxkymeHnTa - three-legged races - 6er mapamu

- CONtest- KOHKYpC, COPEBHOBAHUE - to compete - copeBHOBaTHCS

Guy Fawkes Night is celebrated on the 5th of November each year. Guy
Fawkes was the mastermind of the Gun Powder Plot in 1605, which failed when
he attempted to destroy the House of Parliament. These night traditions celebrated
famously in East Sussex, and Lewes commemorates this fail by having firework
displays, bonfires, torch-lit processions and pagan rituals.

Christmas celebrated on 25th December is a big holiday for the British
people. The season is lovely, and since Thanksgiving is not an occasion for
celebration in England, Christmas comes early for the British people. Nativity
plays and carols are traditional along with City centres everywhere decorated with
Christmas trees. The most famous Christmas tree can be found lit in all its glory at
Trafalgar Square in London. Santa Claus is called Father Christmas and will
appear in the night, on Christmas Eve. Traditional food left for Father Christmas
includes mince pies and cherry or brandy. Christmas lunch or dinner served on
Christmas Day consists of roast turkey, baked potatoes, carrots, parsnip, mini
sausages, Brussels sprouts and Yorkshire pudding. Christmas crackers are another
tradition with each guest or family member receiving one.

Boxing Day is the day after Christmas and almost like an extension of the
main holiday. People spent time with their families and loved ones, as many are
tired or off from work. Typical traditions include watching sports, playing games,
hunting, going for walks and eating Christmas leftovers. People also love to shop
on Boxing Day. The largest celebration of fireworks explodes at midnight over the
London Eye. Big Ben chimes and rings in the New Year and British people sing
Auld Lang Syne. Crowds gather at Trafalgar Square or Piccadilly Circus.
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On July 4, the Americans celebrate their national holiday - Independence
Day. The United States gained independence as a result of gradual and painful
process. By the mid 1700’s, it became difficult for thirteen British colonies in the
New World to be ruled by a king 3000 miles across the ocean. The British Empire
imposed high taxes upon the colonies.

In 1774, the First Continental Congress drew up a list of grievances against
the British crown. This document was the first draft of the document that would
formally separate colonies from England. In 1775, the Revolutionary War began.
On July 2, 1776, the Second Continental Congress presented a second draft of the
list of grievances. On July 4, the Continental Congress approved the Declaration of
independence. But the War of independence lasted until 1783. After the war
Independence Day became an official holiday.

On July 4, Americans have holiday from work. People have daylong picnics
with favorite foods like hot dogs, hamburgers, potato salad, baked beans. Lively
music is heard everywhere. People play baseball or compete at three-legged races
or pie-eating or water-melon-eating contests. Some cities have parades with people
dressed as the original founding fathers who march to the music of high school
bands. In the evening people gather to watch firework displays. Wherever
Americans are around the globe they will get together to celebrate Independence
Day.

3aganue Ne2. [IpoyuraiiTe TeKCT euie pa3 u 0TBETbTE HA BONPOCHI.
Questions:

1. When do Americans celebrate Independence Day?

2. Was the process of gaining independence easy?

3. What was the draft of the Declaration of independence?

4. When was the Declaration of independence approved?

5. Do Americans work on this day?

6. What is the traditional July 4 meal?

7. What activities are popular on this day?

8. When is Guy Fawkes Day celebrated in Great Britain?

9. What do the British traditionally do on this day?

10. What do you know about Boxing Day?

11. What holiday would you like to experience if you had a chance? Why?

3ananmneNe3. CoctaBbTe CBOMi AKTMBHBIH CJI0BaPb 110 TEKCTY.

3aganueNed. IloaroroBbTe KpoccBopa Ha Temy «British and American
traditions, sports and holidays»
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3apanmneNeS. IlepeBenure nmpeanokeHuss Ha aHIIMICKUH s3bIK. Mcnmoab3yiiTe
CJI0BA U3 aKTHBHOIO CJIoBaps (CM. KOHCIEKT | 3aaanue Nel B MY CP)

Part I.

1. CymecTByIOT creluaibHble KiIaa0uia Jjisl *KUBOTHRIX B BenukoOpurtanuu. 2.
Muorue anridyaHe Jmo0AT cBou caael. 3. MM HpaBUTCS 3aHUMAThCA
casioBOACTBOM. 4. OHU JIO0ST M YMEIOT YKpalllaTh CBOM JJOMAa KPACUBBIMH IIBETAMU
u pacteHusiMA. 5. CHopT WrpaeT BaXKHYIO pojib B >kKu3HU bputanuu. 6. Parou,
rojbQ, KPUKET, MOJ0 U KOHHbIE CKAYKH — 3TO HAlMOHAJIbHBIE BUJABI CIOPTa. 7.
BexnMBOCTh ¥ MyHKTYyaJIbHOCTh TUIIMYHBIC YE€PTHl Bcex OputanieB. 8. bpuTtaHiisi
gacto roBopart «lIpocture», «lloxanyiicra» u «Cracubo» ¢ yiabpIOKOW Ha JHIE U
BCETJa CTaparoTCs IPUXOAUTH BOBpeMs. 9. bpuTaHIbl TpaIMLUOHHO €AT SIMYHULLY
Cc OEKOHOM, TOCT C amneJIbCUHOBBIM JIKEMOM, TAPEJIKY C XJOMbSIMUA WM Kally IO
yrpam. 10. B BenukoOpuranuu 6onee 60 toicsia mados. 11. Tam moau obmarores,
BCTPEYAIOTCS C APY3bSIMH, €T, IBIOT, U OTABIXAIOT.

Part I1.

12. 4 wions aMepuKaHIbl MPa3AHYIOT CBOM HAllMOHAIBHBIA Mpa3aHUK - JeHb
He3aBucuMocTH. CoennHeHHble 1ITaThl MOJy4YnIM HE3aBUCUMOCTHh B pE3yJIbTaTe
noJiroro u 6oJse3HeHHoro mpoiecca. 13. B 1774 roay [lepBbiit KOHTUHEHTAIBHBIN
KOHI'PECC COCTAaBUJI CIIMCOK MPETEH3UI K OpUTaHCKON KOpoHe. 14. DTOT JOKyMEHT
CTaJl IEPBBIM MPOEKTOM JIOKYMEHTA, KOTOPBIM O(UIIMATbHO OTAEINI KOJIOHUU OT
bputanuu. 15. B 1775 rogy Hadanace BOMHA 3a HE3aBUCUMOCTH. 16. 2 nutona 1776
roga  BrTopolli  KOHTMHEHTaJIBHBIM  KOHrpecc  yrBepawa  Jleximapanuro
He3aBUCUMOCTH. 17. BoitHa 3a HE3aBUCUMOCTH IMpoaoikanach 10 1783 roma. 1810
[Tocne Bo¥HBI JleHp HE3aBUCHUMOCTH CTajdl OQPHUIMAIBHBIM TMpa3aHukoM. 19.
4 urong y aMepuKaHUEeB BbIXOAHOMU. 20. JIFoau ycTpanBaroT NMKHUKW HA BECH JCHb
c moOumbiMu Omonamu. 21. Jlrogu urparoT B 0eHcOOS WIM COPEBHYIOTCS B
BecenbIx dcTaderax. 22. Beyepom mroau coOuparoTes mocMoTpeTh (heriepBepK.

3aganueNe6. IIpouurtaiite Tekcr «British traditions» (cm. MY IIP NeS8.
3aganueNe2) eme pa3 co ciaoapem. IlucbmenHo nepeBeaure ero. CiioBa u3
akTuBHOIO cia0oBaps K Tekcty BBIYUUTE HAU3YCTh.

3amanueNe/. Haiigute nappl. 3anumiure uX B TeTpajib.

1 |toberichin a. OBITH MO/ 3AIUTON 3aKOHA

2 | cemetery b. nenesTs (MeUTy, MBICIT, TPATUIIHHN)
3 | be proud of c. Pa3Boj kapaysoB

4 | be protected by law d. mUPOXKKU ¢ HAYUHKOM

5 | tenacity €. ObITh OOraThIM

6 | the Changing of the Guard f. xiranOwie

7 | to cherish g. CTOWKOCTb, TBEPJOCTh BOJIU

8 | mince pies h. ropauThes 4.-11./ K.-JI.
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3aganueNe8. HcmoJb3yiiTe npuBeleHHble B 3agaHuM Ne6 cjoBa B CBOMX
coOcTBeHHBIX npennoxenusax. IIpenioxenus 3anuiuTe B TeTPaib.

3aganueNed. IMoaroroBbTe Mpe3eHTanmMI0 Ha Temy «British customs, holidays
and traditions» / «British and American sports and games» (ua Bbioop). Ilpu
MOArOTOBKE CJIeyilTe NPUBEACHHOMY HHKE IIAHY

- BBIOEpUTE TEMY;

- MOJITOTOBLTE MaTepual (Ha 2- 3 cnaiija);

- moadepuTe WUTIOCTpauu (KapTHHKY, BUeo (1-3 MuH), My3bIka);

-IOATOTOBbTE 7-12 MpensioxKeHnil Hau3yCTh AJIs Iepejaud OCHOBHOM MH(pOpMaIiu
Ha aHTJIUHCKOM SI3BIKE;

CAMOCTOSATEJIBHAS PABOTA Ne 9.

Tema: Geographical position and climate pattern of the USA
Buabl camocTosATeIbHOI PAa00THI
[Tonp3ysich IJIAHOM KOHCHEKTAa W PEKOMEHJIOBAHHOW JIUTEPATypOUl BBIIOJIHUTH
CJIEIYIOLIUE 3aJaHuUs

1. YUrenne u nepeBop Tekcta «I opubie xpeoTsl CILIA» co crnoBapewm;

2. CocraBiieHne AKTUBHOTO CJIOBApsi MO TEKCTY;

3. OGpaTHblii IepeBO/I MPEIIOKEHUN C PYCCKOTO HAa aHTJIMMUCKUH SI3bIK;

4. TloaroroBka npe3eHtanuu «I'eorpapuyeckoe Nog0KeHHE U
kumaTraeckue ocooeHHoctu CIITA» (Ha BEIOOD);

5. IlonroroBka JIE k skcmpecc - onpocy;

6. [loaroroBka k mpoBepouHoii pabote mo Teme «I eorpadudeckoe
noJiokKeHue u kiumaTuaeckue ocooennoctu CIHIA»

Hean: yrnyonars 3HaHusA MO CTpaHOBeACHHIO 1Mo TeMe «['eorpaduueckoe
noJsioxkeHue u kimMmaruueckre ocooeHnoctu CIIIA»; ymeTs KpaTKo paccka3bIBaTh
0 TeorpadUuecKOM TIOJOKEHUM W KiauMaTthudeckux ocobeHHocTsx CIIIA Ha
AHTJIMHACKOM SI3BIKE C OIIOPOU Ha MPE3EHTALMIO U ONTIOPHBIE CUTHAJIBL.

COIAEPKXAHUE PABOTbI
3amanueNel. IlpouuTaiite M mnepeBeauTe TeKCT cO0 cJjoBapem. ClioBa,
npuseneHHbie B AKTUBHOM cjioBape, BBIYUUTE HAU3YCTh.

Active Vocabulary
- a mountain range - ropHa 1enb (xpeber) - the Appalachians - Anmanauu (Annanadckue ropbl)

- Spruce - KkaHajckas b, COCHa - the Sierra Nevada Mountains. - xp. Ceeppa-HeBana
- pine - cocHa - the Rocky Mountains - Ckaiuctbie Topbl

- fir trees - xBoliHbIE EpEBbsI - bighorn sheep - cuexHblii 6apan

- elk - noch - juniper - MO KeBEJIbHUK

A mountain is very big - much bigger than a hill. Sometimes, there are
many mountains in a long line. When this happens, we call it a mountain range. A
mountain range can go on for hundreds or even thousands of miles. There are three
main mountain ranges in the USA. They are called the Appalachians, the Rocky
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Mountains and the Sierra Nevada Mountains. They are all different to each other in
many ways. The Appalachians are on the east side of the USA. They run along for
about 1,500 miles. They are the oldest mountains in America - about 480 million
years old. The highest mountain in the Appalachians is Mount Mitchell which is
2,037 meters tall. Many of these mountains are covered in forest. Pine, Spruce,
Birch and Maple trees grow on them. Many animals live in the Appalachians
because there are so many trees. There are squirrels, wolves, deer and black bears.
When settlers first moved to the USA, they used wood from the trees for fuel and
to build with.

The Rockies are the longest mountain range in North America and are
between the Appalachians and the Sierra Nevada. They are over 4,828 kilometers
long. The highest mountain in the Rockies is Mount Elbert in Colorado which is
4,401 m high. There are warm, rainy summers and cold, snowy winters in the
Rocky Mountains. There are forests of Spruce, Pine, Oak, Juniper, and Fir trees.
Animals that live there include bighorn sheep, grizzly bears, black bears, coyotes,
elk, and deer. Hunters used to trap animals there because their fur was very
valuable.

The Sierra Nevada Mountains are on the western side of the United States.
They are 643,7376 kilometers long. The highest mountain in the Sierra Nevada
Mountains is Mount Whitney at 4,421 m. The largest trees in the world grow there.
They are called Giant Sequoia trees and they can grow up to 82.3 feet tall. (the
highest sequoia was found in the National Park Redwood is 115.6 m). The animals
which live there are rabbits, hares and squirrels. Also, wild cats live there but
unless you are very patient, you are unlikely to spot them because they are shy.
About 150 years ago, thousands of people rushed to these mountains when gold
was discovered there. The Sierra is home to three national parks (Yosemite, Kings
Canyon, Sequoia).

3amanueNe2. IlpoumraiiTe TeKCT eme pa3 W HalauTe AaHIVIMIICKUE
IKBUBAJICHTHI.

MPOUCXOJIUT; TOPbI; OXOTHUKH; CEKBOWS; TEPIICIIUBBIN; CHEKHbIE OBLBI; MEABEIN
I'PU3JIA; COTHU U THICSIYM MUJIb; HAITMOHAJBHBIN TApK; 3aMETUTh KOT0-JIn00; cambie
KpPYITHBIE JE€PEBbSI; CAMbIE APEBHUE TOPHI.

3aganneNe3. [IpounTaiiTe BHMMAaTeILHO TeKCT « The geographical position of
the USA» (ecm. MY TIIP Ne9, 3aganueNe8) co cjioBapeM H IepeBeauTe
NpeII0KeHUus1, NMPUBeAeHHbIe HHMKe Ha aHrmickumii s3pik. CiioBa u3
AxkTuBHOro ciaosapss BBIYUUTE HAU3YCTD. (cm. MY TIP Ne9 3aa. Ne8)

1. Amepukanckuid naHmmadT pa3HOOOpa3HBIA M BHOEUATIAIONIMN. 2. 3emuis
BUJIOU3MEHSIETCSI OT TYCTBIX JIECOB JO OCCIUIOAHBIX MYCThIHB. 3. Huarapckuii
Bojonaj, bonpmoil kauboH, Ckanucteie Topel, Benukue o3epa u HannoHanbHbIN
napk MemIoycTOH SBISIOTCS BCEMHPHO W3BECTHBIMH UYAECAMU  HPHPOJIbI
Awmepuku. 4. bonbias yacth HaceneHus CLIA nmpoxuBaeT B BOCTOUHOM MMOJIOBUHE
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CTpaHbl. 5. ATIAHTHYECKOE MMOOEpPEkKbe TMPEIACTABISIET CO0O0W, B OCHOBHOM,
U3pPE3aHHYI0 HHU3MEHHYI0 paBHUHY. 6. [[ns Hero xapakTepHbl 3aTariiBacMmbie
peuHble JOJIMHBI W IUIOJIOPOAHBIE TMOYBBL. /. THXOOKEaHCKOE MOO0epexbe
MPEACTaBIICT COOOM TOPHUCTYIO, H3PE3aHHYI0 MHOTOYUCIECHHBIMHU (QhopIaaMu
MeCTHOCTh. 8. JlpeBHHE, 3apocliue JIeCOM, Topbl ANMNalayd MPOCTUPAIOTCS OT
mrrata Hero-Hopk o mrata Jhxopmxus. 9. Mex 1y TOpHBIME LEIsMH ATIanaun i
Kopaunbepsl pacnosnioskeHbl BHyTpeHHHE HU3MeHHOCTH (mpepun). 10. A B Amsicke
COCYILIECTBYIOT 3ara/IouHbIE JICITHUKU U LBETYIIAsl apKTUYECKasi TyYHApA.

3ananueNed. IloaroroBbTe mpe3eHTanuilo mno Teme «l'eorpaduyueckoe
NnoJio:KeHne u KanMaruyeckue ocobenHoctu CIIA)» (Ha mpuMepe 0JHOro M3
mrTartoB Ha BbIOOp). IIpu moAroroBke MCHOJIB3YyiiTe IUIAH, NMPHBeEJIEHHBbIH
HHIKe.

Iiaan:

1.BbI0€pUTE OIMH AMEPUKAHCKUH TITAT;

2.KpaTKO UBJIOXKHUTE €ro reorpaduueckoe TOJOXKEHHE U KIMMAaTHYECKUE
OCOOCHHOCTH;

3. OyJbTe TOTOBBI MIOKA3aTh €r0 Ha KapTe;

4. MoAroTOBHTE MHTEPECHBIE (DaKThl O BRIOPAHHOM BaMU IITATE;

5. moarotoBbTe 7-12 MpemsioKEHN HAN3yCTh M0 COIEPKAHUIO TTPE3CHTAIUY;

CAMOCTOSATEJIBHASA PABOTA Ne 10.
Tema: Natural resources, commercial and industrial life of the USA.

Buabl camocrosiTe/ibHOM padoThl

[Tonp3ysch IUIAHOM KOHCHEKTAa M PEKOMEHIOBAHHOU JIMTEPATypPOU BBIIOIHUTH
CIIEAYIOIIUE 3aJaHUs

1. YUrenne u nepeBop TekcTta «lIpOMBINIIEHHOCTh U MPUPOIHBIE PECYPCHI
CIIIA» co cnoBapewm;

2. CocraBiieHre AKTUBHOTO CJIOBaps MO TEKCTY;

3 CocraBiieHue U Npe3eHTanns Kpoccsopaa mo reme «lIpupoaseie pecypcesl,
MPOMBIIIJIEHHOCTh U SKOHOMUKA CIITA»;

4. TlogroroBka mpeseHTanuu «lIpupoansie pecypchl, MPOMBIILIIEHHOCTh U
sxoHoMuka CIIIA» (Ha BBIOOD);

5. IloaroroBka JIE k skcmpecc - onpocy;

6. [ToaroToBka k mpoBepouHOl pabote 1mo Teme «IIpOMBINIIIEHHOCTH U
npuponbie pecypcsl CHIAY;

7. N3yunts cienyrommii Bonpoc 1o teme «Past Perfect B anrimiickom
IPEITIOKEHU;
Henab: yrayOmnsaTh 3HaHUSA MO CTpaHOBeneHHIO Mo Teme «llpupoaHbie pecypcesl,
MPOMBIIUICHHOCTh U 3KOHOMHUKA CIIIA»; yMeTh KpaTKO paccKa3blBaTh O BEIYIIUX
OTpacCIIAX MPOMBIIUIEHHOCTH U MPUPOaHbIX pecypcax CIIIA Ha aHTIIMHACKOM SA3BIKE
C ONOpPOM HAa MPE3EHTAUMI0 W KIMIIE, a TAaKKE€ YMETh MCIIOJIb30BATh 3HAHUS IO
Teme «Past Perfect B aHruiickoM NMpeios)KeHUN» Ha TPAKTHKE.
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COAEPKXAHUE PABOTbI
3aganmeNel. IIpouuraiiTte TeKCT M nmepeBeauTe ero co cjaosapem. Ciosa u3
AxkTuBHOro ciaosapss BBIYVUUTE HAU3YCTb.

- coalmine - yronpHast maxra - industry includes - Tsukenast TPOMBIIUIEHHOCTb

- is mined - 1oOBIBAIOT - textile industry - TekcTHIBHASI TPOMBIIUICHHOCTb
- oilfield - mecTopoxaeHue HehTH - metallurgical engineering - Metatyprus

- agriculture - ceabpckoe X03HCTBO - wide-spread - mmpoko pacrnpocTpaHEHHbIH

- iron ore - skene3Has pyaa - prairie region - cremnHble palioHbI (IPEPHH)

- are developed - pa3BuThI - cattle farming - ckoToBOICTBO

- wheat - menuna - poultry farming — ntuiieBoACTBO

- are grown - BeIpaIIMBaIOT - grain Crops - 3epHOBbIC KYJIbTYPhI

A. The United States of America is rich in coal, iron and oil. There are coalmines
in the Cordillera Mountains, in the Kansas City region and in the east near
Birmingham and Pittsburgh. Iron is mined near the Great Lakes and in the
Pittsburgh, Birmingham and Philadelphia areas. In California and Texas there are
rich oilfields. There are also deposits of silver and gold.

B. The United States is a country of highly developed economy. Heavy industry
includes such branches as mining, metallurgical engineering and chemical
industries. Detroit is a large motorcar industry centre. Shipbuilding is developed
along the Atlantic coast and in San Francisco on the Pacific coast. Textile industry
is also well-developed, especially in the South near large cotton plantations.

C. Agriculture is very wide - spread, above all in the prairie regions, where wheat
and other grain crops are grown. Cotton is grown in the Mississippi Valley,
tobacco in Maryland and Virginia. California is famous for its fruit plantations, and
the West - for its cattle-farming. Poultry-farming is wide-spread in the country-side
near all big cities.

3aganneNe2. ITpounTaiiTe TEKCT elle pa3 U 03arjJaBbTe KaKAbIid a03a.
1. The Economy of the USA

2. Agriculture of the USA

3. Natural resources of the USA

3aganneNe3. Ilpoumrtaiite Ttexkcr. Boiyunte HAU3ZYCTH CJIOBA wu3
AKTHBHOTIO cj10Baps K Tekcry. (cM. MY IIP Nel0, 3aganueNel).

3ananmneNed. Ilpoumraiite ¢pa3bl, NpuUBeAeHHbIE HHUKe. 3anMIIATE HMX B
TETpaab B a.]'l(l)aBl/lTHOM MOPHAAKE BMECTE C UX PYCCKHUMHU 3KBUBAJICHTaAMMU.

A.
metallurgical engineering; wide-spread; prairie region; cattle farming; poultry
farming; wood-working industry; petrol; have not been exhausted; crop
production; animal husbandry; cattle breeding; textile industry; industry includes;
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new discoveries; maize; marketing; are grown; grain crops; wheat; are developed,;
iron ore; agriculture; oilfield; is mined; coalmine

B.

JKMBOTHOBOACTBO; JKE€JE€3Has pPyJa; >KUBOTHOBOJCTBO; PaCTEHHEBOIYECKAs
NPOIYKIHSA; CEIbCKOE XO3SMCTBO; HE HMCUEPHAaHbl, TSDKENIas MPOMBIILIEHHOCTb;
nepeBooOpabarThiBatoiasi MPOMBIINIJICHHOCTh; MTULIEBOACTBO; CKOTOBOJCTBO;
CTENHbIE paiiloHbI (IPEPUN); Pa3BUTHL, IIMPOKO PACIPOCTPAHEHHBIN; METAJUTYPIHS;
TEKCTHJIbHASI MPOMBIIIJICHHOCTh; KYKypy3a; HOBBIE OTKPBITHSI; TOPIOBIISA, COBIT;
yrojbHasi 1IaxTa; BBIPALMBAIOT; 3€PHOBBIC KYJIbTYpbl; OC€H3HMH, roprouee He(Th;
MIICHUI[A; MECTOPOXKJICHUE HePTH; T0OBIBAIOT

3apanmneNeS. IIpounraiiTe mpeaIoKeHUs U NMepeBeAUTe UX HA PYCCKM A3BIK.
OOpaTtuTe BHUMaHHe Ha oopa3oBanue Past Perfect B mpemoxkeHusix.

| went to see my friend after | had done my homework.

| watched TV after | had come.

They went home after they had finished work.

He phoned me after he had cleaned the room.

She went to dance after she had had dinner

We wrote a composition after he had read the book.

They rebuilt the house after they had come from Australia.
We went for a walk after he had gone shopping.

ONOOhwWDE

3aganueNe6. [loaroroBbTe npesenranuio no teme «IIpupoausie pecypcesl,
NPOMBIILTIEHHOCTH U 3KOHOMHKA CIIIA» (Ha Bb10Op). IIpu moaroroske
ONMUPaNTeCh HA NMPEIJI0KEHHbIH IJIaH PadoThlI.
ILnan:
1. Bribepure otpacib npombiniuieHHOCTH CIIIA;
2. CoOepute nHGOPMAIIHIO O TIABHBIX TPOMBIIIICHHBIX IEHTPaX 10 JAaHHOMY
HaIPaBJICHUIO;
3. IloaroroBbTe (pakThl U WILTIOCTPALMU, TOATBEPKIAIOUINE YCIEIIHOE
pa3BUTHE JAHHOW OTPACIIH,
4. TloaroroBbre 7-12 npennokeHUid Hau3yCTh MO COJIEPKAHUIO MMPE3ECHTALINH,
KAacaeMo Ballleld TEMBI.

CAMOCTOSATEJIBHAS PABOTA Ne 11.
Tema: America. Historical facts.

Buabl camocrosiTe/ibHOM padoThl

[Tonp3ysich IMJIAHOM KOHCIEKTAa M PEKOMEHIOBAHHOM JIMTEPATypOll BBHINOIHUTH
CJHEYIOIINE 3a1aHNs

1. Urenue u nepeBop TekcTa «JIMHKOIBH» CO CIIOBApPEM;

2. [loarotoska JIE k skxcmpecc - onpocy;
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3. [loaroroBka K MpoBepoUHOil padboTe mo Teme «AMmepuka. Mcropuueckue

(baKTeI»;

4. I3yuuTh BOIPOC IO TEME:

- YCIIOBHBIC Npeyioxkenus 1 u 2 Tuna (nmpaBuia o0pa3oBaHUs B 0COOCHHOCTH
UCTIOJIb30BAHUS B PEYH);

5. BeImoaHuTh JICKCUKO-TPAMMATHYCCKHUC 3a/IaHU 110 I[aHHOﬁ TCMC,

Heab: yrayOnsaTh 3HaHUS 1O CTPAHOBEICHHIO 1O TeMe «Amepuka. HcTopuueckue
(akTb»; YMETh KpaTKO paccka3biBaTh O nepBbIX npesunentax CILIA, ux Bkiane B
pa3BUTHE CBOEH CTaHbl HA AHIJIMHCKOM SA3BIKE C OIOPOM HA IPE3CHTALUIO H
ONOPHBIE CUTHAJIBI, HAYyYUTbCA NPUMEHATh 3HAHUA II0 TEME «YCIIOBHBIC
npemtoxkeHus 1 u 2 Tuna» Ha NpaKkTHKE;

COIAEPKXAHUE PABOTHI

3aganuneNel. [Ipounraiite u mepeBeanTe TeKeT «Abraham Lincolny» co
ciaoBapeMm (cm. MY IIP Nell, 3aa. Ne9). CiioBa u3 AKTMBHOIO CJIOBapsi
BBIYUUTE HAU3YCTb.

3ananueNe2. Haligure cooTBeTCTBHA B TAa0JIUIIE

1 |towarn a. - yoeraTb OT CBOMX XO035I€B

2 | developed b. - MpoM3BOIUTE OpYIKHE

3 | escape from owners C. - pacKoJIOTh / pa3JIe/INTh

4 | grow crops d. - oTaeNnuTHCS OT. ..

5 | to inspire €. - N31aBaTh HOBBIE 3aKOHBI

6 | in terrible conditions f. - pa3BuBaIKChH

7 | to split up the country g. - CHa0XaTh apMHIO BCEM

8 | to produce weapons h. - mogUMHUTHCS

9 | to have an advantage I. - 0osATHCA

10 | to break away J. - B Y’)KaCHBIX YCIIOBHSIX

11 | supply the army with everything | k. - umeTs npeumyIiecTBo

12 | surrender to |. - BEIpaIuBaTh CEIBCKO-
XO035IUCTBEHHBIE KYJIBTYPBI

13 | to honour the memory M. - IpeayNpekKIaTh, IPEIOCTEPEraTh

14 | be afraid (of) N. - BOOIYILEBIISATH

15 | to pass new laws 0. - IOYTHUTH NAMSTh

3ananueNe3. [IpounraiiTe u HaliguTe oMIUOKH B Npeaio:keHusix. Ooparure
BHHMAaHMeE HA MPAaBUJIA 00pa30BaHus «Y CJOBHBIX MpeaioKeHnl 1 u 2 Tunay.
HexoTopble npeasioxkeHus NpaBuJibHbIE.

W=

How could mother go on living with him if it were like this!

| would be grateful if Jack will distribute this text.

| should be grateful if this text would have been circulated as a document.
Even if | remember them, whom could they interest?
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o

If Mike were to challenge you to a duel, what should you do?

6. But if wind energy can be more efficiently stored, wind power could
compete with other types of electricity generation.

7. if Katerina did really come first to Tatyana's lodgings, Marya could have
detain her.

8. If six of us had to die on the way, what was to keep me from crying?

9. I should have ship as a loafer if ever | shipped at all.

10.Montezuma would be very angered, if | were sacrificed in such a far-off

town.

3ananmneNed. IlpounraiiTe u nepeseauTe npeaioxkeHusa. Odparure BHUMaHHe
HA NpaBuJIa 00pa30BaHMA «Y CJIOBHBIX NpeAaokeHnid 1 U 2 Tunay.

1. If I were an actor, I'd hate it.

| should be very grateful, if you could give me a clean rag to bind my finger up.
That would annoy Billy even more if Molly didn't cry.

If I were in love with Greg, you would be the last person I’d ever tell.

We would even have more chances if we were on an island.

Anything might/could be sorted out if only people talked to one another.

The killer would be even surprised, if the police didn’t keep careful note of him.
Maybe Kate would be kinder to the man if she were his relative.

0N WM

CAMOCTOASATEJBHAS PABOTA Ne 12.
Tema: Washington is the capital of the USA

Buabl camocrosiTe/ibHOM padoThl

[Tonp3ysCch IUIAHOM KOHCIEKTa M PEKOMEHAOBAHHOM JIMTEPATYpPOU BBIIIOIHUTH
CJIEAYIOIINE 3aIaHUS:

1. Urenue u nepeBop Tekcta «Bammurron - cronuna CHIA» co cioBapew;

2. BBITIOTHEHHE JIEKCUKO-TPAMMATHICCKUX 3aJJaHUI TI0 TEKCTY;

3. CocraBienrne AKTUBHOTO CIIOBapsI 1O TEKCTY;

4. TlogroroBka JIE k skcmpecc - omnpocy mno TeMe «BaluHrTOH - cToJnIa
CIIAy;

Heab: yrnyOnaTh 3HaAHUS MO CTPAHOBENECHHUIO MO TeMme «BallMHITOH - CTOJNMIA
CIIA»; yMmeTh KpaTKO pacckasbiBaTh O Bammnrrone - cromune CIHIA, ero
JIOCTOIIPUMEYATEIIBHOCTAX, HCTOPUYECKUX (haKTax Ha aHTJIMMUCKOM S3BIKE C
OMOPOI Ha MPE3EHTAIUIO U ONIOPHBIE CUTHAJIBI

COJAEPKAHUE PABOTHBI
BaganmneNel. IIpoumtaiite TekcT «Washington» u mepeBeauTe ero co
ciaoBapem. (cm. MY IIP Nel2, 3aa. Ne2)

3aganmneNe2. ITpogoskuTe NMpeasioKeHNs1, NIPUBeIEeHHbIE HUKE.
1. Now I know that Washington ...
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2. It was a generally accepted fact that ...
3. I was surprised to learn that ...
4. Now I know that ...

3amanueNe3d. Haiigure pyccko- aHIJIMCKHE CcOOTBeTcTBHA. Dpaspl ¢
nepesoaom 3anumure B Terpaas 1 BBIYUUTE HAU3ZYCTD!

1 | the level of pollution a.0erarot Tpycromn

2 | to plan in advance b. ecTh HCKITIOUCHHE

3 | four-sided stone structure | C. kpaeyroJbHbIi KaMCHb

4 | It honours... d. ypoBeHb 3arps3HEHHS

5 | go jogging €. OH YTHT...

6 | regular tours f. yeTpIpexyronpHas KaMeHHAsE KOHCTPYKIIHS
7 | There is one exception g. IUTAaHUPOBATh 3apaHee

8 | acorner stone h. mocTosIHHBIE KCKYPCUH

3aganueNed. IIpounTaiite Teket «\Washington» u cocraBbTe cBOi AKTHBHBII
ciaoBapb (cm. MY IIP Nel2, 3aa. Ne2). CiioBa BbINMIIUTE B TETPA/b.

3aganueNeS. Iloarorosbre JIE mo Teme «Washington» k s3kcmpecc - onpocy.
(cM. KOHCTIEKT)

CAMOCTOSTEJIBHAS PABOTA Ne 13.
Tema: Places of interest of the USA
Buabi camocrosiTe/ibHOM padoThl

[Tonp3ysch IUIAHOM KOHCHEKTA M PEKOMEHIAOBAHHOM JIMTEPATypOl BBINOJIHUTH
CIIEAYIOIINE 3aTaHUS:

1. Urenue u nepeBoj Tekcta «Ctatys cBOOOBI» CO CIOBApEM;

2. BrITloJIHEHHE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX 3aJJaHUM TI0 TEKCTY;

3. [loarororka JIE k akcmpecc - onpocy o cTpaHOBEACHUIO TT0 TEME
«JloctonpumeuarenbHoctu CIITAY;

4. BeinmogHeHUE JIEKCUKO-TPAMMATUUECKHUX 3aIaHUM 110 TeMe « Y CIOBHBIE
npemaoxerus: | wish ...»;

5. [loaroToBka K KOHTpOJIBHOM padboTeNe3
Heanb: yrnyOnsaTh 3HAaHUS TIO CTPAHOBENEHUIO 10 TeMe «(CTarysi CBoOOOAB»; YMETh
KpaTko pacckaszbiBath 0 (Crarye cBOOOABI, HEKOTOPHIX HHTEPECHBIX (haKTax,
CBSI3aHHBIX C HEW HA AHTJIMACKOM SI3bIKE C OIOPOW Ha KJIUIIIE.

COJIEP/KAHUE PABOTbBI
3aganueNel. IlpounTaiite TekcT « The Statue of Liberty» u nepeBennre ero co

ciaoBapem. (cm. MY IIP Nel3, 3an. Nell).
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3amanueNe2. IlpouurtaiiTe CjI0Ba M CJI0BOCOYETAHUSA, NMPHUBEJAEHHbIC HHKE,
HallAUTe PYCCKO-aHIIMHUCKHE COOTBETCTBHUA. Bpimumure MX B TeTpaab ¢
nepesoaom. Ciosa u ¢ppassi BBIVUUTE HAUZYCTD!

A.

torch; to tread under foot; sheathing; spike; shackle / fetters; to dedicate to;
evoking the law; a gift; unique; to occupy; to overpass; gemstones; to reach smth;
plaque; sway up; recognizable; heaven's rays; to encompass = to contain; is
believed to be; copper clad; in recognition of; was unveiled; bolts of lightning; the
Liberty Island; steel (iron) framework; beacon; viewing platform; on the
completion; a strenuous journey;

B.

1. paxen; 2. ocTpue, muIr; 3. MOCBATUTD; 4. TOAAPOK; D. YHUKAIBHBIN; 6. 3aHUMATh
(Teppuropuro); 7. y3HaBaeMblii; 8. TpeOyromui cyna; 9. okoBbl, KaHJabl, y3bl; 10.
nonuparb Horamu; 11. HeOecHble myun; 12. memopuanpHasg ngocka; 3.
packaunBatbes; 14. obnunoBka; 15. mpoitu, mpeonoisietb; 16. comepxats; 17.
JIOCTUYb 4ero-nn6o; 18. mo okoHuaHuIo (3aBepIiieHuo); 19. cMoTpoBas MIomaaKa;
20. B 3Hak, B cBsa3u c; 21. octpoB CB0OOABI; 22. mOKpbITasg (00JHUIIOBAaHHAS)
MeJpI0; 23. CUMTAIOT, YTO SBJISETCA...; 24. OblUIa TOPXKECTBEHHO OTKpbITa; 25.
CTaJIbHOM Kapkac; 26. IBETHBIE JparoleHHbIE KaMHU; 27. MasK, IIyTeBOAHAs
3Be3da; 28. Tpebyromiee ycwinid myTemecTBue; 29. BCHbIIIKA MOJIHUM,
COMPOBOXKIaeMasi TPOMOM

3amanueNe3. CocraBbTe 7 mpeaioKeHH co caoBamMu U ¢pa3zamu U3 3aJaHUS
Ne2. 3anumure UX B TeTPaib.

3apanneNed. OrkpoiiTe CKOOKH M NOCTAaBbTE IJIAroJl B COOTBETCTBYIOLIE
¢popme B CocirarareqibHOM HakJIOHeHuH. [Ipennoxenus nepesenure.

1. I wish | (to have) a season ticket to the Philharmonic next winter.

2. | wish | (to consult) the teacher when | first felt that mathematics was too
difficult for me.

3. I love sunny weather. | wish it (to be) warm and fine all the year round.

4. I wish I (not to lend) Nick my watch: he has broken it.

5. I wish you (to send) word as soon as you arrive.

6. 1 wish I (not to have) to do my homework every day.

7. 1 wish you (to go) skiing with me yesterday: | had such a good time!

8. I wish | (to know) Spanish.

9. I wish 1 (not to drink) so much coffee in the evening: | could not sleep half the
night.

10. I wish you (to read) more in future,

11. I wish I never (to suggest) this idea.

12. I wish I (to be) at yesterday’s party: it must have been very merry.

13. I wish we (to meet) again next summer.
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14. Don’t you wish you (to see) that performance before?
15. They wished they (not to see) this horrible scene again.
16. The unfortunate pupil wished he (not to forget) to learn the rule.

CAMOCTOSATEJBHAS PABOTA Ne 14.
Tema: Outstanding people of the USA and Great Britain

Buabl camocTosiTe/IbHOM padoThl

[Tonp3ysch IUIAHOM KOHCHEKTA W PEKOMEHJIOBAHHOW JIMTEPATypOW BBIIIOJIHUTH
CIEAYIOIINE 3aIaHUS:

1. Urenue u nepeop Tekcta «Jxerimc BaTT» co cinoBapewm;

2. BpINoJIHEHHE JTEKCUKO-TPAMMATHYECKUX 3aJJaHUH K TEKCTY;

3. IloaroroBka JIE k sKcrmpecc - Ompocy IO CTPAHOBEACHHUIO IO TeMeE
«Briparomuecs aestenu CIIA u BenukoOputanuny;

4. TloaroroBka mpe3zeHTauuu no teme «Bsoimaromuecs nestenu CHIA u
BenukoOputanum» (Ha BIOOD);

5. [lonp3ysce MIaHOM KOHCHEKTA U PEKOMEHI0BAHHOW JTUTEPATYPO
U3YYHTH clieayrommid Borpoc: Cinoxxnoe nomonaenne (Complex Object);

6. BpIToNIHEHHE JEKCHKO-TpaMMaTHYeCKoe 3amaHue 1Mo Teme «CIIoxHOe
JTIOTIOJTHEHUEY;
Hean: yrny0narh 3HaHUS MO CTPAHOBEACHUIO MO Teme «Bbimaromuecs nesrenu
CIHIA u BenukoOputaHnuu»; yMeTh YUTaThb M TOHUMATh TEKCThl IO TEME
«Boinaronmmecst  nesarenu  CIHIA wu  BenukoOputanum», a Takke KpaTKO
pacckas3bpiBaTh 00 OJHOM U3 BBIJAIOIIUXCS JIEATENICH Ha AHTIUHCKOM SI3bIKE C
ONOPOW HA MPE3EHTALIUIO U KIIUILIE.

COILEPXKXAHUE PABOTHI
3apnanmneNel. Ilpounraiite Teker James Watt. IlepeBeaure ero Co ciioBapem.

James Watt, a famous inventor and mechanical engineer, was born on
January 19, 1736, in Scotland. He worked as a mathematical- instrument maker
from the age of 19 and soon became interested in improving the steam engine,
which was used at that time to pump out water from mines.

Watt is known for his improvements of the steam engine. He determined the
properties of steam, especially the relation of its density to its temperature and
pressure, and designed a separate condensing chamber for the steam engine that
prevented large losses of steam in the cylinder. For this device and other
improvements on steam engine Watt received his first patent in 1769.

Watt continued his research and patented rotary engine for driving various
types of machinery. The double-action engine, in which steam is admitted
alternately into both ends of the cylinder; and the steam indicator, which records
the steam pressure in the engine. He retired from the firm manufacturing steam
engines in 1800 and devoted himself entirely to research work.
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In 1788 Watt invented the centrifugal or flyball governor, which
automatically regulated the speed of an engine. It uses the feedback principle of a
servomechanism, linking output to input, which is the basic concept of automation.
The watt, the unit of power, was named in his honour.

Active Vocabulary

- double-action - nBoitHOrO NEWCTBUS - condensing chamber - koHIeHCAIIMOHHAS
- centrifugal or flyball governor - Kamepa

[ICHTPOOECKHBIN HJIH [IAPOBOM PETYJISITOP - alternately- moouepeHO, MONEPEMEHHO

- entirely - monHOCTEIO - mostly- riaBHbBIM 00pa3om

- feedback principle - npunIwn o6paTHO - invent- uzobperaTh

CBSI3U - regulate - perynupoarb

- prevent - He gomycKaTh, MPEAYIPEKIATh

3amanueNe2. Ilpoumraiite TeKCcT eme pa3 W HaWauTe AaHIVIMICKUE
IKBHBAJICHTHI.

3HAaMEHUTBIM U300peTaTeNib; HW3BECTEH...; LEHTPOOSKHBIM WM  IIapOBOMU
PEryJsaTOp; KOHAEHCAUMOHHAS KaMepa; 3aMHTEPECOBAJICS; OINPEAEIUI CBOMCTBA;
COBEPILIECHCTBOBAHUE (YJIy4YlIEHUE) TMapOBOr0 JBUTATENs; MPOJOLKHI CBOE
UCCJIEIOBAHNE; 3alaTeHTOBAJI POTOPHBIM JBUIaTelb; MOCTYIMAET C JIBYX CTOPOH
WIMHIPA; CKOHCTPYUPOBAJ; MOTEPH Mapa; MapoBOM MHIMKATOp; ObLT Ha3BaH B
€ro 4YeCTh; pa3HbI€ BU/Ibl MAIINH; MOJYYUII CBOM MEPBBIN MATEHT

3aganueNe3. Ilpouuraiite Tekct «Michael Faraday» m BbplyumTe ciaoBa u3
AxtuBHOro ciaosapss HAU3ZYCTD. (cm. MY TP Nel4)

3ananueNed4. BeraBbre nponyueHnbie 0ykBbl. Ci10Ba 3anMiuuTe B TeTpaib ¢

1mepeBoao0M.
Invent _r;me_ anical;engine___r;ste._men__ine;rela__ on;densit_;
c__linde_; Ilternately; indicato

3aganmneNeS. IloaroroBbre mpe3eHTAUI0O MO0 TeMe «Bblgawiumecs aesiTeu
CIIA u BeauxoOpuranum» (Ha BbIOOp). IIpM moaroroBke omupaiitecb Ha
MPeJI0KEHHBIN MJ1aH.

1.BeiOepute OgHOrO OpPUTAHCKOIO WM  AMEPUKAHCKOIO  YYEHOrO0  WJIHU
n300peTraresis, KOTOPbI BHEC OTPOMHBIN BKJIaJ B HAYKY.

2. Haiinure HECKOIBKO (DaKTOB O €ro KU3HU. (3-4 npeaioKeHus)

3. [lonGepute MaTepural 0 €ro Hay4YHOU AeSITEILHOCTH (€T0 TJIaBHbIX
JOCTHXKEHHSIX U OTKPBITHSAX )

4. [TogpoOHO U3JIOKUTE CYTh U OCHOBHBIE MPUHIIUIIBI €70 OTKPBITHS.

5. [lpe3enTtanus 1opKHA copepx aTh 3-5 ciaitnoB ¢ uHbopmarueit mo teme u 3-4
clania ¢ WUTFOCTPALUSIMU.

6. I[Ipe3enTanus noKHA OBITH C/ICJIaHA HA AaHTJIMACKOM SI3BIKE.

7. [loaroToBhTE HAM3YCTH /-12 MpeIOKEHUI TIO COACPIKAHUIO BAIIICH
Npe3eHTaluu (Ha aHTJTMHCKOM SI3BIKE)
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3apanueNe5. IlpounTaiitTe M mnepeBeauTe npemaoxkeHus. OOparure Baiie
BHHMaHHMEe HA npaBuia o0OpaszoBanust Cl10s#cH020 OONONHEHUA B AHTITHNCKOM
NpPeNJI0KEeHUN. (CM. KOHCIIEKT)

Do you want them to stay at the hotel?

Would you like me to show you the sights of the city?
We expect her to set the table by the time we come.

| want her to tell me the news.

I don’t want them to be late for dinner.

He expected her to invite him to the party.

They found the lecture to be boring.

I wish my mother to buy the dress by Saturday.

. We considered him to be an honest person.

10 I know him to learn this poem by heart.

11.She wanted them to read that book.

12.1 expect him to come here in a minute.

13.John wishes her to do the work at once.

14.The teacher expected Sarah to study well.

15.They know him to come in time.

16.He believes this girl to be his wife.

17.1 find this computer game to be exciting.

18.The mother likes her children to dance.

CoNOOR~ODE
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HuTepHer pecypcesl:

OOyuaroiye MaTepuabl:

1. www.macmillanenglish.com- MaTepHeT- pecypchl ¢ IpakTHYeCKHUMU
MaTtepuaiamu 11 POpMHUPOBAHUS U COBEPIICHCTBOBAHHUS BCEX BUI0-PEUEBBIX
YMEHHU U HABBIKOB.

2. www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish

3. www.britishcouncil.org/learning-elt-resources.htm

4. www.handoutsonline.com

5. www.english-to-go.com (for teachers and students)

6. www.bbc.co.uk/videonation (authentic video clips on a variety of topics)
7. www.icons.org.uk

Meronnueckue MaTepuasbl.

1. www.prosv.ru/umk/spotlight Teacher’s Portfolio

2. www.standart.edu.ru

3. www.internet-school.ru
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6. www.hltmag.co.uk (articles on methodology)
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. www.teachitworld.com
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Publishers:

1. www.oup.com/elt

2. www.cambridge.org/elt

3. www.macmillanenglish.com

4, www.pearsonlongman.com

5. www.teacherweb.com

6. www.teach-noiogy.com

7. www.theconsultants-e.com/webquests/

Audio Resources

1. www.bbdearningenglish.com

2. www.britishcouncil.org/learnenglish-podcasts.htmnews.bbs.co.uk/cbbcnews
3. www.onestopenglish.com

4. www.elllo.org

5. www.breakingnewsenglish.com

6. www.splendid-speaking.com

7. http://audacity.sourceforge.net7
Video Resources

1. www.bbc.co.uk/iplayer

2. WWW.ity.convy

3. www.news.sky.com/skynews/video
4. www.channel14.com/video

5. www.channell4learning /com

6. www.youtube,com

7. www.videojug.com
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21,

www.teflclips.com
http://nowostey.net/films/page/5/
http://prezi.com/
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http://voicethread.com/#home
http://lextutor.ca/concordancers/concord _e.html

http://www.lextutor.ca/
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